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Anotace

Zakladni snahou, ktera vedla ke vzniku této bakalatrské prace, bylo blize ptiblizit kazdodenni
pracovni napln Pietra Matty, fimského agenta FrantiSka kardinala z Dietrichsteina. Na zaklad¢
dochované pisemné korespondence jsem se pokusil vystihnout jeho vyznam pro olomouckého

biskupa. Je zde také zachycena velkd Skala zajimavych informaci, zasilanych pravidelné

vvvvvv

Pietra Matty na udalosti, které se staly mezi lety 1630 az 1632.

Klicova slova

Agenti, Frantisek z Dietrichsteina, papezsky dvir, tficetileta valka, Urban VIII., Pietro Matta.

Title

The papal court of Urban VIII. by the correspondence of Pietro Matta (1630-1632)

Annotation

The basic effort, that led to the creation of this bachelor work, was to bring closer the work of
Pietro Matta, the Roman Agent of Franz Cardinal Dietrichstein. On the basis preserved
correspondence of Matta’s could be captured his importance for Bishop from Olmutz. There is
also captured a wide range of information here, about which the Cardinal was interested and
who were sent to him. The most important thing about work is Matta’s personal view of the

events, that happened between years 1630 and 1632.
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Uvod

Predlozena préce je zalozena na analyze italské korespondence, kterou kardinalovi Frantiskovi
z Dietrichsteina zasilal v letech 1630-1632 jeho fimsky agent Pietro Matta a jez je ulozena
v Moravské zemském archivu v Brné.! Tento pramen nabizi §iroké moznosti uplatnéni. V prvé
fadé¢ umoziiuje prozkoumat ndplit Cinnosti agenta. Dopisy Pietra Matty vSak pfiblizuji
predev§im zajimavé informace o déni v Rimg, at’ uz se jedna o politickou situaci na papezském
dvote Urbana VIII. nebo fimskou kazdodennost v letech 1630-1632. Pravé timto smérem jsem
se rozhodl upfit svoji pozornost a v nasledujicich fadcich predstavit reflexi papezského dvora a
Rima o¢ima Pietra Matty. Za kli¢ovou osobnost celého piib&hu mizeme povazovat Frantiska
kardinala z Dietrichsteina. O tomto ¢lovéku se v pribéhu ¢asu napsalo mnoho védeckych
monografii. Z téch nejvice vyuzitych je tieba zminit prace Pavla Balcarka? a Toméase Parmy.?
Neméné dulezitymi pravodci historii v obdobi 30. leté valky se mi ale stalo nes¢etné mnozstvi
dalgich autorti, ktefi se zabyvali riiznymi etapami t&chto pohnutych let evropskych d&jin.*
Predstavit postavu Pietra Matty byl slozity kol z divodu nedostatku pramenné
zakladny. Kromé archivnich pisemnosti mi vyzkum opét uleh¢ily poznatky Tomése Parmy.°
Za vyhodu povazuji to, ze Matta byl zacinajici agent, takze jeho pracovni pokroky se daly
popsat od prvnich krickd, kterymi si vyslapaval cestiCku k tomu, aby byl Dietrichsteinem
vniman v co nejpozitivnéjsim svétle. Zjistil jsem, ze doba, kterou se zabyvam, ackoliv se zda
byt vzdalena staletimi, pfeci jen jsem Vv ni nalezl podobnosti s dnesni realitou. Také v 17. stoleti
clovék potifeboval znamosti a doporuceni, aby mohl vykonavat lukrativni cinnost.
Dietrichsteinovi agenti prevazné fesili kurijni zaleZitosti, které jsou v prameni dobie popsany.
Matta pozdéji presel k informacni agend¢, ktera se stala predmétem mého badani. Za zminku
stoji fada poznatki z kazdodenniho Zivota v Rimé, v Italii nebo v dalsich blizkych oblastech.
Nalezl jsem nekolik odkazti na fungovani kuryrnich sluzeb soukromého charakteru, ale rovnéz

rozvijejiciho se staitem podporovaného postovnictvi. Ctenar se dozvi, jak se choval agenturni

V rodinném archivu Dietrichsteint existuje kontinualni série dopistt mezi Mattou a FrantiSkem kardinalem z
Dietrichsteina, ktera zacina listopadem roku 1630 a kon¢i v bieznu roku 1632. Od biezna do Cervence 1632 se
korespondence stava ttrzkovitou. MZA Brno, RAD, Kart. 436, inv. ¢. 1907/74, f. 1-91.

2 pavel BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn, Ceské Bud&jovice 2004.

3 Toma§ PARMA, Frantisek kardindl Dietrichtein a jeho vztahy k Fimské kurii, Brno 2011.

4 Petr MATA, Svét ceské aristokracie (1500-1700), Praha 2004; Alessandro CATALANO, Zdpas o svédomi:
kardindl Arnost Vojtéch z Harrachu (1598-1667), Praha 2003; lvana CORNEIOVA, Jiti KASE, Jifi MIKULEC, Vit
VLNAS, Velké déjiny zemi Koruny ceské VIII., Praha 2008; Pavel MAREK, Politicky vliv Spanélska a papezského
stdtu na cisaiském dvore Ferdinanda II., CCH 126, 2007, s. 285-317.

® T.PARMA, Frantisek, s. 267-268.



aparat pii nenadalych situacich, jako bylo ndhlé onemocnéni, nebo neptitomnost agenta.
Teoreticky jsou pfiblizeny spole¢enské poméry, ve kterych Dietrichsteinovi fimsti zastupci Zili.
Osobni rovinou celého piibéhu byl vzajemny vztah, ktery se postupem casu vytvotil mezi
Mattou a jeho olomouckych patronem.

Pii mé snaze o bliz§i sezndmeni a pochopeni kurijniho dvora v dobach Urbana VIIL
jsem se opiral o prace zahrani¢nich autort. K t€ém inspirativnim patii dila Marie Antonietty
Visceglie,® Petera Burkeho’ a dalsich.2 Vazbam mezi cisafskym dvorem a Rimem se vénuji
predevsim Cecilia Mazzetti® a Irene Fossi,'® které popisuji prostfedi cisafskych vyslanci.
Stejnou tématiku najdeme také v dilech Tomase Parmy,'' nebo v rozsahlé kolektivni
monografii ,,V zastoupeni cisaie®, jez vznikla pod vedenim Jifiho Kubese.!? Naopak vztahova
politika ¥imské kurie u cisafského dvora je popsana ve studii Tomase Cernuidka a Pavla
Marka.'® Z hlediska numismatiky a finanéni politiky se pontifikatem Urbana VIII. zabyval Petr
Vorel.}* Ve své praci jsem se pokusil zprostfedkovat to, co Pietro Matta o papezi psal, a jak
dalezité byly tyto informace pro olomouckého biskupa. Veskery popis udalosti probihal na
jakési stale se opakujici platformé, ktera se postupem ¢asu ménila podle aktualnich potieb.
Zakladni kostra dopisu ale zlstavala stejna. Matta piiblizoval v listech papeziv denni rezim,
nebo jeho rozsahlou piestavbu nejen vojenskych, ale také sakralnich, ¢i profannich objektd. To
se dotklo Rima a také celého papezského statu. Agent se asto vénoval politickym pleticham u
kurijniho dvora, mezi néz patiily tieba Spanélské protesty vici politice papeze. Jednou
z informaci, ktera je probirana v kazdém dopise, bylo zdravi Urbana VIII. Diky Mattové

¢innosti jsem se dozveédél podrobnosti, které dosud unikaly historikim. Nejvice mne zajimala

6 Maria Antonietta VISCEGLIA, Cittd rituale, Roma e le sue cerimonie in etd moderna, Roma 2002; Taz,
L cerimoniale come linguaggio politico, Roma 1997.
Peter BURKE, Zebrdci, Sarlatani, papezové: Historickd antropologie rané novovéké Itdlie; Eseje o vnimdni a
komunikaci, Jihlava 2007.
8 Georg LuTz, Urbano VIIL., in: G. Arnaldi, M. Caravale, G. Martina (edd.), Enciclopedia dei Papi, Roma 2000,
s.1095-1115.; Ludwig von PASTOR, Angelo MERCATI, Pio CENCI, Storia dei Papi dalla fine del Medio Evo,
svazek XI1I, Roma 1931, s. 19-52.; Alberto MEROLA, Barberini Maffeo, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario
biografico degli italiani, svazek 6, Roma 1964, s. 152-183.; Massimo PETROCCHI, Roma nel seicento, Bologna
1970, 5.255-267.
Cecilia MAazzeTT1, Paolo e Federico Savelli, ambasciatori dell imperatore. Scambi artistici e musicali tra
Roma e Vienna nella prima meta del Seicento, in: José Millan Martinez-Manuel Rivero Rodriguez (coords.),
La dinastia de los Austria, Las relaciones entre la monarquia catolica y el imperio, Madrid 2011, s. 1837-1866.
10 Irene Fosl, La famiglia Savelli ed la rappresentanza imperiale a Roma nella prima metd del Seicento, Roma
2017.

1 T. PARMA, Frantisek, s. 237-276.

12 Jiti KUBES a kol., V zastoupeni cisare. Ceskd a moravskd aristokracie v habsburské diplomacii 1640-1740,
Praha 2018, 5.208-245.

13 Tomas CERNUSAK-Pavel MAREK, Vztahové sité Spanélskych a papezskych diplomatii u cisaiského dvora na
pozadi krize z let 1608-1609, CCH 115, 2017, s. 1075-1097.

14 Petr VOREL, La storia della piastra d’argento di Urbano VIII, Roma 2013.
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otazka fimskych zvlastnosti, o kterych se agent ve své korespondenci Casto zminoval.
Zakladnim problémem novovékého zivotniho stylu bylo pfednostni postaveni, které mizeme
povaZovat za kazdodenni kolorit. P¥inasel ale spousty konfliktnich situaci. Rimsky svét si na
formalnost potrpél a povazoval ho za nedilnou soucast své existence. Spory, tykajici se
ptednostnich pozic, probihaly také v roce 1630 az 1632, takze mam spoustu postiehti pfimo
z pramenného dobového zdroje.r® Téma trapilo samotného papeze, ktery se pokusil v tomto
sméru omezit vliv svétskych hodnosti na kardinalskou kolej. Matta odkryl diilezité informace
ohledn¢ vlivu agentli u papezského dvora. Neopomnél piiblizit zivot obycCejnych lidi, vliv
prelomovych udalosti na fimskou spole¢nost, nebo velmi bézné oslavy a svatky. Zvlastni
informaci, ktera se objevila v tomto obdobi, byla cesta uherské kralovny po Apeninském
poloostrove, ktera je podrobné popsana.

S latinskym svétem prvni tietiny 17. stoleti se rozlou¢im informacemi o jedné ze
stéZejnich postav agenturniho svéta FrantiSka z Dietrichsteina, kterym byl #fimsky knize a
cisafsky vyslanec u papezského dvora Paolo Savelli. Pietro Matta mél se Savellim nejen
pracovni, ale vzhledem ke své pfedchozi praxi rodinného 1ékate v jeho roding také pratelské
vztahy. To mu ovSem nebranilo v tom, aby kardinala informoval o v§em, co Savelli d¢lal a
s kym se stykal v osobnim Zivoté. D4 se fici, Ze na Paola Savelliho donasel.® Popisovéany jsou
hlavné opakované pracovni netuspéchy cisafského vyslance. Svou roli zastupce Dietrichsteina
u kurie Savelli ¢asto nezvladal koordinovat s praci pro cisafe. Symbolickou teckou se stala
postupna zmeéna zivotnich priorit Paola Savelliho, a nakonec ndhla smrt, kterd ho zastihla
Vv srpnu 1632.

Pojd'me se tedy podivat na kratkou zivotni etapu Pietra Matty, fimského zastupce
FrantiSka kardinéla z Dietrichsteina, ktery je v dneSnim ¢eském prostiedi spojovan prevazné
s vice mén¢ vnucenou rekatolizaci Moravy. Také se diky tomuto vypravéni sezndmime s
obdobim nabozenskych rozkoli v tradi¢énim kiest'anském katolictvi, které ¢elilo tlaku novych

mysSlenkovych proudt v pohledu ¢lovéka na jeho viru v Boha.

15 MZA Brno, RAD, kart. 436 inv. &. 1907/74, fol. 1-92, Pietro Matta Frantigkovi z Dietrichsteina.
16 Tamtéz.
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FrantiSek kardinal Dietrichstein

Nez se pustim do hlavniho tématu prace, coz je fimsky agent Pietro Matta, je nutné étenate
sezndmit s primarnim tviircem celého ptib¢hu, ktery kolem sebe za svého zivota vytvofil tuto
spletitou pavucinu vztahdl. Dietrichsteinsky rod byl diky svatbé Zikmunda (1480-1533)Y s
Barborou z Rottalu v piibuzenském svazku s Habsburky. Frantiskiv otec Adam z
Dietrichsteina m¢l blizké vazby na arciknizete Maxmiliana, ktery byl synem ceského krale a
cisafe Ferdinanda 1.8 V roce 1548 s nim odjel do Spanélska, kde arcikniZe pfevzal regentstvi
zem¢ na dva roky. Pfi Maxmilidnoveé druhé cesté byl jiz soucésti dvora, kde zastaval trad
komornika. V roce 1555 se zde ozenil s mistni aristokratkou Margaritou de Cardona, ktera byla
pokrevné spiiznéna se $panélskym kralem Karlem V.1° Sam cisai Ferdinand 1. poslal na jeho
usmifil arciknizete S cisafem, a to hlavné¢ v nabozenskych otazkach, jelikoz Maxmilian,
ovlivnén kazateli, koketoval s reformaci. Tohoto diplomatického umu si Ferdinand I. v§iml a
vyuzil Adama pii jednanich s papezskou kurii. V roce 1561 ho vyslal jako svého vyslance do
Rima, kde ve jménu cisafe prosil o ustupky vi¢i reformistim. Jeho mise sice selhala, ale ve
Spanélsku se vyznamenal. Taktickymi tahy spojil ob& habsburské rodové vétve v otazce
nastupnictvi po Ferdinandu 1.2° Diky své dlouholeté sluzbé si ziskal naklonnost $pané&lského
krale Filipa II. Od cisafe se mu pro zménu dostalo pozemki na Moravé. V roce 1571 ptijelo
ke Spanélskému dvoru papezské poselstvo. Vypravy se ucastnil také Hippolito Aldobrandini,
budouci papez Klement VIII.Z Ten se stal hlavnim aktérem jednani a diky nému Spanélé
pfislibili pomoc papeZi v boji proti Turklim. Adam se s nim Casto setkdval pfi schlizkach. Zde
ztejmé zacaly dulezité vztahy, které pozdéji ovlivnily prudky kariérni vzestup mladého
Frantiska, ktery se narodil jako osmé dité 22. srpna 1570 v Madridu.??

FrantiSek byl ditétem stéstény. Od pocatku m¢l na své strang silné karty. Otec, dulezity
a mocny Ufednik na dvorech dvou cisaft, ktery se sblizil 1 s pozd¢j$im papezem. Matka,
aristokratka Spané¢lské krve ve $panclském stoleti. I tak nemél uplné€ na riiZich ustlano. Ve svém

rodném Spanélsku il jen velmi kratce. Na zadost Seskych stavi, které chtéli, aby se budouci

17 P. BALCAREK, Kardindl, s. 13,14.

18 R.J.W. EVANS, Vznik, s. 19-45.

19 P. BALCAREK, Kardindl, s. 13-21.

20 P, VOREL, Velké déjiny, s. 195-229.

2L Jan Wierusz KOWALSKI, Encyklopedie papeZstvi, Praha 1994, s. 85; Karel STLOUKAL, PapeZskd politika a
cisarsky dvir prazsky na predelu XVI. A XVII. véku, Praha 1925, s. 215.

22 P. BALCAREK, Kardindl, s. 16.
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kral naugil téz jejich feci, odjel Maxmilian se svym dvorem do Ceského kralovstvi. Adam z
Dietrichsteina odesel ze Spanélska s nim a roku 1573 pievzal své 1éno v Mikulové. Frantisek,
jako v potadi nejmladsi, byl od narozeni pfedurcen k cirkevni draze. Prvni vzdélani ziskal
ziejm¢ na Mikulové, a jesté ve velmi raném véku vstoupil ve Vidni do fad duchovenstva.
Neprojevoval ov§em zadnou piehnanou chut studovat. I ptes pocatecni tézkosti se zapsal v roce
1586 do kolejni matriky v Praze. Jak ptesné probihala dalsi studia v hlavnim mésté Ceského
kralovstvi neni objasnéno, ale v roce 1588 se uz jeho jméno objevilo v zapisech fimskych
jezuitskych ustavi.?® Rim byl teprve mistem, které poznamenalo mladého kavalira na zbytek
zivota. Zde totiz pobyval s kratkymi ptestavkami celych deset let. Brzy se dostal do ptizné
papeze Klementa VIIL., ktery si ho pro svou vyfecnost oblibil. Spolu s Maxmilidnem z
Pernstejna byli pozdéji ptijati do papezskych sluzeb jako komoti. Nejvice jeho budouci Zivot
ovlivnilo setkani s druzinou okolo svatého Filipa z Neri, nazyvaného apostolem fimské
chudiny. Ve VéEném Méste se FrantiSek zaméfil na humanisticka studia a dialektiku. Ptistup k
vyuce se ani tady nezlepsil, a 1 kdyz filozofii zakoncil zavéreénou zkouskou, nedosahl ani toho

V roce 1590 zemiel Adam z Dietrichsteina, ktery se hned od pocatku Frantiskovych
studii snazil pro syna ziskat cirkevni prebendy.? Mladého Dietrichsteina donutila smrt otce
opustit Rim a odjet vyfesit rodinné zaleZitosti. Po navratu se opét vrhnul do viru velkomésta a
hltal tamni Zivot plnymi dousky. Siln¢€ se ho dotkl obrovsky stavebni boom a piestavby ve stylu
baroka. Rim také mladé dusi vnukl piedstavu tridentského stylu katolického kiestanstvi,
kterému se stal vérnym nésledovnikem a které pozd¢ji prenesl na Moravu. Byl zndm svou
svétackou povahou, ktera ho mnohokrat dostala do vysokych dluhti, které s nemalou téZkosti
splacel. Ve své podstaté s penézi zapasil cely sviij Zivot. Ohledné finan¢niho zajisténi nemél
v Italii $tésti, proto penize hledal ve svém rodném Spanélsku. Diky piivodu se dostal
k n¢kolika farnim twfadim, ale ani to mu nestaCilo k uspokojeni nakladnych vrtochd.
Rozhazova¢nost a vysoké standardy, kterym v Rimé uvykl, donutily Frantiska pozadat
kardinala Aldobrandiho®® o pomoc. Na kardindlovu piimluvu ziskal roku 1591 olomoucky
kanonikat a diky cisafi kanonikaty v Rezné, Pasové a ve Vratislavi. K Dietrichsteinové smiile

tyto titady nevynasely skoro Zzadné penize, pokud pomineme pravé kanonikat olomoucky.?’

2 T.PARMA, Frantisek, s. 27.

2 Tamtéz, s. 30-41.

%5 Prebenda (obro&i, beneficium) - cirkevni pravo, spojené s uréitou sluzbou, postavenim, ¢i uradem.

% Hippolito Aldobrandini vice: Agostino BORROMEO, Papa Clemente VIII., in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario
biografico degli italiani, svazek 26, Roma 1982, Online, [cit. 13. 5. 2018]. URL:<http://
http://www.treccani.it/enciclopedia/papa-clemente-viii_%28Dizionario-Biografico%29/>.

27 K Tridentu: Hubert JEDIN, Geschichte des Konzils von Trient, I-1V, Freiburg 1949-1976.
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V roce 1593 byl nucen opét odcestovat do Cech. Z rodinnych diivodti se musel postarat
o Dietrichsteinské statky a ptevzit jejich spravu. V témze roce ndhle zemfel Maxmilian
z Pernstejna,?® coz Frantiska automaticky katapultovalo do poptedi zajmi vlivnych osob nejen
z okruhu papeze, ale také cisafe Rudolfa I1.2° Mezi vratislavské kanovniky se nikdy nedostal,
proto vyvijel snahu ziskat probosstvi v Litoméficich, které se uvolnilo odchodem arcibiskupa
Berky z Dubé na prazsky stolec.®® Kviili tomuto lukrativnimu mistu se vydal s doporuéenim
cisafe do Rima s prosbou k papezi. Svaty otec mu vyhovél, a jesté blahosklonné ptidal misto v
salzburské kapitule. V roce 1594 se vratil na Moravu jiz s niz§im svécenim. FrantiSkova nestala
krev ho nutila ménit pasobists. Casto cestoval po zemich ¢eské Koruny, ale pro meditace si
vybral Brno, kde ho zvolili prefektem kongregace zvéstovani Panny Marie. V tomto obdobi se
také radikalné zmeénila Dietrichsteinova osobnost. Stal se horlivym katolikem, zbozn¢ kazal a
vykonaval kultovni ukony.3! Po dlouhych ivahach se nakonec rozhodl, Ze piijme vyssi svéceni.
To mu bylo schvaleno a knézska primice se odehrala v fijnu roku 1597. Nyni uz neexistovala
prekéazka kariéry v nejvyssich cirkevnich postech. V roce 1598, na rozkaz cisaie, odjel do Rima
vyfesit spor s papezem o vratislavskou kapitulu, kde zemfiel tamni biskup a knéZzi si zvolili

nového bez souhlasu Rudolfa I1.%2

Kratce po jeho odjezdu zemiel olomoucky biskup Stanislav
Pavlovsky.>® Tim se uprazdnilo jedno z nejlukrativnéjsich a kli¢ovych mist v celkovém planu
reformace z pohledu papezské kurie. Zde se také vytvofila moznost pro vyteseni dlouhodobého
sporu mezi Rimem a Vidni. Rudolf cht&l dosadit do Vratislavi svého ¢lovéka a papez stél o to,
aby post olomouckého biskupa pievzal Dietrichstein. Ob¢ kapituly, pies veskeré pfipominky,
tlak ze dvou stran nedokazaly unést. Nakonec byl tedy Frantisek z Dietrichsteina v kvétnu roku
1599 nominovan biskupem olomouckym. Jiz dfive ziskal v tajné volbé konzistote kardinalsky
klobouk.3* V této chvili stal na vrcholu své cirkevni kariéry, ktera na dlouhou dobu ovlivnila
historii nejen Moravy, ale také celé habsburské monarchie.*®

Papez, ktery chtél vyzkouset kvality svého oblibence, vyslal Dietrichsteina téhoz roku

jako svého legata do Milana, kde mél premluvit tamniho guvernéra, aby nezasahoval do

cirkevni spravy. Mlady muz jesté ale nebyl ptipraveny k souboji s ostfilenymi politiky a jeho

%8 Petr VOREL, Pdni z Pernstejna: Vzestup a pad rodu zubii hlavy v déjinach Cecha a Moravy, Praha 1999, s.
318.

2 T.PARMA, Frantisek, s. 23-24.

30 Josef Bartos a kol., Osobnosti ceskych déjin, Olomouc 1995, s. 20.

31 P. BALCAREK, Kardindl, s. 26-27.

32 P, VOREL, Velké déjiny, s. 341-380.

3 Jaroslav PANEK, Renesancni dviir olomouckého biskupa: Obecné a zvldstni rysy, in: V. Bizek (ed.), Zivot na
dvote a v reziden¢nich méstech poslednich Rozmberkid, Ceské Bud&jovice 1993, s. 167-175. (=Opera historica
3.bibliografie d&jin Ceskych zemi).

3 Tomé§ PARMA, Putovadni jednoho kardindlského klobouku, CCH 115, 2017, s. 384-407.

% P. BALCAREK, Kardindl, s. 30-40.
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mise selhala. Kliment byl zklaman a dale jiz nebranil Frantiskovi v odjezdu na olomoucké
biskupstvi, kam se zbrusu novy kardinal bez meskani vydal. Dietrichsteina netspéch jisté
nepotésil, ale na dalsi kariéru to mélo pramaly vliv, protoze pro papeze a kurii byl dulezity
hlavné z pohledu své hlavni mise na Morave€. Jeho postup byl ziejmé planovan od smrti
Maxmilidna z PernStejna a Milan byl jen malou zkouSkou, aby se takzvané otrkal, poznal
politiku v Italii a pienesl ji do némeckého prostiedi.®® Novy biskup se objevil ve svém plisobisté
v dosti kritickém obdobi. Na Morav¢ fadil mor a nachazela se pod neustalou hrozbou turecké
invaze. Dietrichsteinovo prvni piedstaveni pied zemskymi stavy bylo obezietné a zdafilé.
Nasledné ho vybrali, diky jemu naklonéné arciknézné Marii Bavorské,®” jako legata na svatbu
budouciho cisaie Ferdinanda II. a Marie Anny Bavorské.*® V roce 1600 vyslal cisat Rudolf II.
Dietrichsteina do Rima na audienci k papezi. Hlavnim cilem navitévy byla zadost o pomoc.
Vilka proti Turkiim v Uhréach cisafe finanéné vy&erpavala a Rim s Madridem se jevily jako
jedini spojenci, ktefi mu byli ochotni vypomahat. Kardinal si zde chytie vytvoiil klientelu
vztahtl a sité agentd, ktefi mu poméhali po zbytek jeho Zivota.®® Postupem ¢asu se Frantiskovo
jméno dostalo do povédomi $irsi fiSské vefejnosti. Svym vystupovanim si ziskal naklonnost
nevypoditatelného Rudolfa II. Proto byl vybran Rimem jako papezsky zastupce u cisaiského
dvora, coz se nelibilo tehdejsimu prazskému nunciovy Spinellimu,*° ktery ovsem kviili své
neoblibenosti nemohl nic namitat. Kardinal, atkoliv nemé¢l diplomaticka $koleni, se tak ocitl ve
viru nejvyssi politiky jako prostfednik papeze u cisate, a naopak cisafe u papeze. Roku 1602 se
stal naméstkem moravského hejtmana. Svou politickou zralost ukazal, kdyz sam roku 1605
vitrhl se svymi jednotkami do Uher proti Bockajovym vzboufencim. Cisai Rudolf byl
s olomouckym biskupem spokojen a uz roku 1607 ho jmenoval nejvyssim hofmistrem a
prezidentem tajné rady.*!

V roce 1605 zemiel papez Klement VIII., Dietrichsteiniiv duchovni otec, coZ pro jeho
dalsi styky s kurii znamenalo tvrdou ranu. Vydal se ihned na konklave, protoze védél, ze
zaalpsti biskupové méli vétsinou omezené moznosti ovlivitovat déni v Rimé. Po dlouhych
jednanich kardindlové nakonec zvolili prestarlého Alexandera Medicejského,*? ktery oviem

zemfrel tfi tydny po své prisaze. Kardinal jesté ani nestihl opustit Italii a jiz se vracel na dalsi

% T.PARMA, Frantisek, s. 90-105.

37 P. BALCAREK, Kardindl, s. 34-37.

3% T.PARMA, Frantisek, s. 181.

% Tamtéz, s. 157.

40 P BALCAREK, Kardindl, s. 41-44.

41 Tamtéz, s. 52.

42 Matteo SANFILIPPO, Leone XI., in: G. Amaldi, M. Caravale, G. Martina (edd.), Enciclopedia dei Papi, Roma
2000, s. 270, Onling, [cit. 15.10. 2018]. URL: http://www.treccani.it/enciclopedia/leone-xi_(Enciclopedia-dei-
Papi)/.
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konklave. Ve druhé volbé se prosadil jesté relativné mlady Camillo Borghese,*® ktery jako
papez Pavel V. nebyl jisté Spatnou zpravou ani pro cisafsky dvir. V politice se od Klementa
vesmés nevzdalil. Francie nebyla jeho oblibencem, proto mohli byt zaalpsti 1i$sti biskupové
spokojeni.** V roce 1608 probéhl na Moravé tistavni pfevrat a k moci se dostala nekatolicka
strana vedena Karlem star§im ze Zerotina. Dietrichstein byl v této dobé sice stale mlady, ale jiz
politicky a diplomaticky velmi obratny. Rychle se ujal role prostiednika mezi nemocnym
a jiz silné nesnasenlivym cisafem Rudolfem II. a jeho bratrem Matyasem, ktery se chytie
postavil na stranu Uher a vSech nekatolikii v habsburské monarchii, coz mu dodavalo na
vaznosti v jeho usili ziskat bratrovu cisaiskou korunu.”® Piestoze kardinila moravské
nekatolické stavy prohlasily za nepfitele zemé, zastal se Matyase a jeho dilem je také Libeniska
smlouva, ve které bylo pojisténo Matyasovo nastupnictvi na ¢esky trin. Neopomnél myslet na
svou diecézi a za své sluzby mu bylo cisaiskou listinou obnoveno mincovni pravo olomouckych
biskupi.*® V tomto historickém obdobi se Morava prakticky odtrhla od samotnych zemi Koruny
ceské. Dietrichstein se snazil ze vSech sil ziskat pro svou zemi zvlastni prava a privilegia. Diky
tomu se sblizil i se svym nepfitelem Zerotinem, ktery se v roce 1608 stal moravskym zemskym
hejtmanem. Kardinal sice ptivodné patfil do tdbora Rudolfova, ale z vlastni zkuSenosti uz védél,
Ze nemocny a nervove labilni muz neni schopen sviij ufad vykonavat. Proto apeloval na jeho
bratra Matyase, aby piehodnotil sliby dané nekatolikiim, které se mu vibec nelibily. Posledni
ranou pro jeho vztah k Rudolfovi byl Majestat z roku 1609. Timto aktem ztratil cisaf jeho
naklonnost. Dietrichstein vsadil na Matyasovu kartu, ale obaval se nepokoju a rebelie. Svij
osud zpecetil Rudolf povolanim pasovskych vojsk do Prahy. Po tomto ¢inu se od né¢ho odvratily
i Ceské stavy. FrantiSek jel v roce 1611 v ¢ele moravské delegace na sném do Prahy a pii této
prilezitosti korunoval Matyase Ceskym kralem. Kratce poté ho oddal s arciknéZznou Annou
Tyrolskou.*” Psychicky i fyzicky vy&erpany Rudolf zemiel na pocatku roku 1612.8 Po
uklidnéni situace se pIn¢ vénoval rekatolizaci a obnové. Zapocala rozsadhla prestavba
Dietrichsteinskych statk® v italském stylu. Spole¢né se Zerotinem bojovali o Opavsko a snazili

se zrovnopravnit postaveni Moravy v ramci habsburské monarchie. Katolictvi postupné

4 Reinhardt VOLKER, Il prezzo del pane a Roma e la finanza pontificia dal 1563 al 1762, in: Maria Antonietta
Visceglia (ed.), Dimensioni e problemi della ricerca storica, svazek. 2, Roma 1990, s. 109-135.

4 T.PARMA, FrantiSek, s. 159-162.

4 Pavel MAREK, Die Rolle der spanischen Klienten aus den Reihen des boehmischen und mahrischen Adels bei
der Losung des Bruderzwist, in: Vaclav Buzek (ed.), Ein Bruderzwist im Haus des Habsburg (1608-1611),
Opera historica 14, Ceské Budg&jovice 2010, s. 179-209.

46 P. BALCAREK, Kardindl, s. 76-81.
Jan TENORA, Ucast kardindla DietrichStejna za boje mezi arciknizetem Matydsem a Rudolfem II. roku 1608,
Hlidka 5/1917. s. 278-280.

47 Brigitte HAMANNOV A, Habsburkové. Zivotopisnd encyklopedie, Praha 1996, s. 408.

48 P. VOREL, Velké déjiny, s. 411-452.
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prevazilo. Ménil se urednicky aparat, ve kterém se jiz nekatolici neobjevili. Dietrichstein drzel
v Markrabstvi spravni i politickou moc. V roce 1618 se dostal také k vojenskym zalezitostem.
Cisaf ho jmenoval polnim generalem, a to v reakci na prazskou defenestraci a blizici se
nabozensky konflikt v zemi. Morava se pod jeho velenim odmitla pfidat na stranu vzboufenci.
Diky svému politickému talentu a postoji k Habsburktim byl zahy odménén dtivérou. Ferdinand
I1., ktery se po smrti Matyase ujal vlady v monarchii, si ho vybral jako svého osobniho radce.*
I pti dal§im prevratu v ¢eskych zemich, tentokrat ze strany Ceskych stav, byl dilezitou oporou
Habsburkli. Proto musel opét opustit zemi. OvSem 1 zexilu se snazil ovliviiovat déni
v markrabstvi. Zde se skvéle osvédcila kardinalova zpravodajska sit’, ktera patfila v té dob¢ ke
$pitce. Své sekretafe, agenty a informatory mél nejen v Praze a v Rimg, ale také v Madridu,
Bruselu, Benatkach, Milané ¢i Janové.>° Po rozdrceni stavovskych vojsk na Bilé hofe se vratil
na Moravu. Neopomnél ale pfed odjezdem pozadat cisafe o mirné€jsi tresty pro moravské
povstalce. To mu ovSem nezabranilo vyfesit svou Spatnou finanéni situaci tim, ze zkonfiskoval
manské statky ve prospéch biskupstvi. Tento postoj pozdéji kontrastoval s daleko mirnéjsim
chovanim vici vzboufené zemské §lechté. I pies tyto vojenské akce nadale probihaly na
biskupském dvote rozsahlé zmény. Novymi Ufedniky se staly neurozené osoby, které byly
kardinalovi osobné vdéény za sva postaveni a o to vic projevovaly vérnost.>! V roce 1621 byl
odmeénén za své sluzby tfadem zemského gubernatora. Ziskal téz urad nejvyssiho komisate a
cisaf ho povysil do kniZeciho stavu. Dietrichstein se stal nejbohat$im zemskym feudalem. Zacal
hromadit majetek, ziejmé nasledkem piedchozich dlouhych let finanénich krizi. Nyni se chtél
ekonomicky zabezpecit. V1adl takika neomezené€ na svéteném tizemi. Posilal cisafi pravidelna
hlageni a zadosti, které byly bez odkladu kladné vy¥izovany.>2

| z korespondence Pietra Matty je zifejmé, jakou moc ve svych rukou soustfed’oval. Védéla
o tom i papezska kurie a projevovala mu naleZitou tictu.”® Z listfi posilanych cisati je patrné, Ze
se snazil zbavit cisafskych vojsk, ktera vysavala zemi. V obdobi 1621 az 1628 probihala
disledné rekatolizace Moravy, které¢ byl kardindl pevnou oporou. Novy papezsky nuncius
Caraffa® a Dietrichstein, po po¢atednich rozepfich, spole¢né soustied’ovali veskeré usili na
rozsifeni katolictvi. Zakladali skoly, seminafe pro chudé zaky, ale také se nasilné potlacoval

tisk kacifskych knih. Postupné byly navraceny cirkvi a fadim veskeré zkonfiskované majetky

4 R.J. W. EVANS, Vznik, s. 61-89.

5 T.PARMA, Frantisek, s. 199-211.

51 P, BALCAREK, Kardindl, s. 117-119.

52 Tamtéz, s. 120-125.

53 MZA Brno, RAD, k. 436, inv. &. 1907/74, fol. 1-92., Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.
% A. CATALANO, Zdpas, S. 75-93.
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z dob stavovského povstani.>® N&hla smrt Rehoie XV.,% ktery byl pro stiedni Evropu pfislibem
konsolidace pomért, nepotésila jisté nikoho. Samotna volba nového svatého Otce probéhla bez
ucasti Dietrichsteina. Zvolen byl Maffeo Barberini, ktery piijal jméno Urban VIII. Tento papez
byl po dlouhé dobé silné profrancouzsky a protihabsbursky orientovany.®’ Kardinal se s
Urbanem osobné setkal, predal cisaiska blahoptani a rizné supliky. Jeho zdejsi pobyt se protahl
na dva mésice a jak sam psal, odjizd€l velmi nerad. Je to ndm znamy posledni pobyt kardinéla
ve Vééném mésté.>

V roce 1625 vydal dekret, ve kterém donutil veskeré moravské obyvatelstvo piistoupit
na katolickou viru, nebo se vystéhovat ze zem¢. Velmi dobfe je zdokumentovan jeho dlouhy
boj s novokiténci.>® Kardinaliv podpis najdeme také v Obnoveném ziizeni zemském pro
Cechy, kde se na jeho pfimluvu staly duchovni zemskym stavem.5® V roce 1627 Dietrichstein
korunoval v Praze svého posledniho pana, uherského krale a budouciho cisafe Ferdinanda III.
U Habsburk byl tak oblibeny, ze mu cisat udélil titul guvernéra Vidné a Dolnich Rakous.®* O
rok pozdgji svou rekatolizaéni snahu adresoval olomoucky biskup moravské S$lechté
arytifstvu. Vydal patent o nabozenské jednoté, ve kterém se katolictvi stalo jedinym povolenym
v zemi. Na podporu svych reforem ptivedl roku 1631 do zem¢ jiz zminéné piaristy, ktefi zde
zalozili gymnazium.®?> V poslednich péti letech Zivota kardinal bilancoval své uspéchy v
rekatoliza¢nim procesu. Informoval o tom nejen papezskou kurii, prostfednictvim Kongregace
propagandy viry, ale i cisafe. V roce 1634 se mu splnil davny sen. Po smrti kardinala Scipiona
Borghese® ho papez Urban VIII. jmenoval protektorem Germanie, ktery Dietrichsteina
opraviioval vyfizovat veskerou agendu Fise.%* Az do konce svych dni se stal nepostradatelnym
radcem Ferdinanda III. OvSem z cisafova chovani byl osobn¢ velmi zklaman. Na Moravu hled¢l
Ferdinand jen jako na berni a obilnici. Svymi pozadavky deptal a suzoval obyvatelstvo.
Dietrichstein citil, Ze jiz ptekazi dal§im zemskym reformam v duchu absolutismu. Jesté vic ho

Habsburkové ponizili, kdyz po ném zadali, aby se vzdal titulu protektora, na ktery cekal cely

% P. BALCAREK, Kardindl, s. 126-136.

% Alexander KOLLER, Gregorio XV., in: M. Caravale (ed.), Enciclopedia dei papi, Roma 2000. Online, [cit. 25.
2.2018]. URL: http://www.treccani.it/enciclopedia/gregorio-xv_%28Enciclopedia-dei-Papi%?29/

5" Georg LuTz, Urbano, s. 1095-1115.

%8 T. PARMA, Frantisek, s. 166-172.

5 P, BALCAREK, Kardindl, s. 134-136.

0 Tamtéz, s. 144-147.

61 T. PARMA, Frantisek, s. 182-183.

62 R. J. W. EVANS, Vznik, s. 61-89.

63 Valerio CASTRONOVO, Scipione Borghese Caffarelli, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario biografico degli
italiani, svazek 12, 1971, Online, [cit. 4. 3. 2018]. URL: <http://www.treccani.it/enciclopedia/scipione-
borghese-caffarelli_(Dizionario-Biografico)>.

® T. PARMA, Frantisek, $.192-198.

17



zivot. Ziejmé z velkého rozcileni tento ctizddostivy muz onemocnél a dne 19. zafi roku 1636,
mozna na nasledky infarktu, zemftel. Nepifizet mocnych si ke stdru vyslouzil toleranci k
nekatolikiim, ktera se projevila pii vyjednavani se saskym kurfiftem. Ukazkovy byl také jeho
pohieb, kterého se neztcastnil nikdo z nejvysSich hodnostéit, jak fisskych, tak cirkevnich.
Zaroven to byl pohteb, ktery provazel dav obycejnych lidi z fad jeho pocetného dvora a mnicht
z tadu piaristi, ktefi mu také odslouzili msi.®®

Jisté je, ze FrantiSek z Dietrichsteina neodmyslitelné patii k historii nasi zemé. Byl
obdaien velkymi schopnostmi. Jen jeho pii¢inénim nebyla Morava v t€Zkych dobach zni¢ena
rozsahlejsi devastaci prochazejicich armad. Byl téz altruista, 1 kdyz katolicky fanatik. Vaci
chudym a bezbrannym se choval empaticky. Pravdou je, Ze kardinalova protireformacni ¢innost
zlikvidovala na Moravé vSe staré. Zemi zménil nejen ndbozensky, ale také socidlné
a narodnostné. Patii sice k rozporuplnym osobnostem, ale z dneSniho pohledu neni mozné ho

odsuzovat, stejné jako piehnané obdivovat.®®

% P, BALCAREK, Kardindl, s.180-185.
6 Tamtéz, s. 170-185.
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Pietro Matta, agent ve sluzbach Frantiska z
Dietrichsteina

S urcitosti o této osob¢ vim jen to, co se da vycist z jeho osobni korespondence s historicky
sluzebniki cisafského vyslance Paola Savelliho,®’ pro kterého pracoval jako rodinny 1ékai.®®
V piipadé, Ze bychom chtéli zjistit podrobnosti o tomto vztahu, bylo by nutné objevit pisemné
materialy, které dokladaji spolupraci mezi Mattou a Savellim. Bohuzel na naSem uzemi nejsou
k dispozici. Kazdopadné cilem této prace neni biografie Pietra Matty, nybrz ptedstaveni jeho
¢innosti coby agenta kardinala FrantiSka z Dietrichsteina a analyza jeho korespondence uloZzené
vV Moravském zemském archivu v Brn&. Z dopisu Matty Hippolitu Aldobrandini®® se také
dozvidame, Ze sviij Gfad agenta s jistotou vykonaval v 1ét& 1634, pak se jeho stopa ztraci.”® O
Mattové détstvi, mladi nebo o jeho studiich, pfes veskerou snahu, nebyla moznost cokoliv
relevantniho zjistit. Pfeci jen se nejednd o Zadnou d&jinné vyznamnou postavu. Jedinym
pramenem je tedy korespondence, ktera se dochovala v archivech.”? Vystudoval svobodné
a lékarské veédy, coz v italské meéstanské spoleCnosti jisté neznamenalo malo. Je
pravdépodobné, ze pravé na Savelliovském dvoie se Matta seznamil s Dietrichsteinovym
agentem Giacomem Olivierim.”? V roce 1630 byl jiz Matta Zenaty s Olivieriho netefi. Giacomo
Olivieri ziejmé také stal za Mattovym doporuc¢enim pro Dietrichsteina, i kdyz pivodné se
Olivieri snazil o to, aby misto agenta ziskal jeho vnuk Lorenzo.”® Z neznidmych dtivodi to ale
kardinal odmitl. Olivieri byl v tomto obdobi jiz velmi stary, nemocny a neschopny fadné
vykonavat své tikoly. Matta se svou zenou se o ného starali. Diky tomu pievzal Olivieriho ukoly
u papezské kurie. Zvlastnosti, o které je potieba se zminit, je zastupovani Olivieriho v pisemné
komunikaci s Dietrichsteinem. Tyto dopisy, ackoliv jsou vzdy podepsany Mattou, si oficialné
posilali Dietrichstein a Olivieri: ,,Protoze rytii Oliviero, miyj stryc, se jesté neuzdravil, tak na
jeho rozkaz podepisuji i naddale jeho dopisy. S timto koncim s obtéZovanim Vasi Eminence, pred

kterou se oba sklanime az k zemi. “’* Dalsi zminka, ktera nas ptivadi na to, Ze dopisy psal Matta

87 C. MAzzeTTI. Paolo e Federico Savelli, s. 1837-1841.

8 T. PARMA, Frantisek, s. 210.

% Lorenzo CARDELLA, Memorie storiche de cardinali della Santa Romana Chiesa, Roma 1793, svazek V1., nepag.

 T. PARMA, Frantisek, s. 576-577, ptiloha knihy: Pietro Matta Hippolitovi kardinalovi Aldobrandinimu z 8.
srpna 1634.

I MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. & 1907/74, fol. 1-92, Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.

2 T. PARMA, Frantisek, s. 240-265.

3 TamtéZ, s. 267-268.

% MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 5-6 (Rim 23. listopadu 1630) Pietro Matta Frantigkovi
z Dietrichsteina. ,, Perche Il Cav.re Oliverio mio zio non é ancora ben rihavuto, seguito ad ubbedire il medesimo
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ve jménu Olivieriho je ze 7. prosince 1630. Mluvi se tu o vnukovi, kterym je myslen Lorenzo
Olivieri, vnuk Giacoma Olivieriho.” Nasledujici komunikace jiz probihala po smrti starého
agenta. Matta ji tedy piSe zcela nezavisle a samostatn¢, 1 kdyz jesté neni oficidln€ ve sluzbach
olomouckého biskupa.’® Postupem &asu se korespondence obsahové ménila podle toho, jaké
ukoly agent dostaval, ale také s ohledem na to, jak se jejich vztah prohluboval. Pivodné
oslovoval kardinala formaln¢, a tak jak vyzadovala doba. Pozdé¢ji se zacal rozepisovat a
svéfovat se s osobnimi problémy. Zminoval rodinné zalezitosti a daval najevo své sympatie
K patronovi jménem celé rodiny. Resil téZ s kardinalem problémy, které se olomouckého
biskupa dotykali jen nepiimo. Nejpalcivéjsi byl pro Mattu vztah a spory s Lorenzem Olivierim,
pii kterych dokonce zadal Dietrichsteina o pomoc.”” Na konci tinora roku 1631 se Pier

commandam.to di sottoscrivermi, con che finisco di piu tediare d VE.ma alla quale | uno, el altro facciamo
hum.mo inchino sin d terra. “.

> Tamtéz, fol. 7-8 (Rim 7. prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Dopo I esser stato mio nipote
ogni giorno in Pallazzo a sollecitare il rescritto del memoriale di gid dato dal S.e Amb.e Ces.o a SS.ta nell
ultima aud.a (...) .

Pieklad: [,, Potom, co miyj vnuk chodi kazdy den do paldace, aby si vyzddal vyse uvedeny memoridl, ktery byl
Jiz odevzdan panu cisarskému vyslanci pro jeho Svatost na posledni audienci (...)“.]

8 Tamtéz, fol. 9,10 (Rim 28. prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Con [ occasione, che VE.
ha da mandare questi danari dele speditioni del Suffrag.o deli quali le ne mando la presente nota, la prego con
ogni humiltd di mandarte anco @ me almanco parte per hora di quello era Creditore il Cav.re havendo me lo
lasciato in testamento, “.

Pieklad: [,,Pokud bude Vase Eminence mit moznost poslat penize za supliky pro sufragdna, o kterych se mluvilo
minule, prosim, zaslete je mé. Dotycny byl dluznikem stryce, ktery mi je odkdzal v testamentu. ]

7 Tamtéz, fol. 24-27 (Rim 8. bfezna 163 1) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, La supp.o con ogni maggior
humiltd di mandarmi qualche buon aggiuto per rinfrancarmi da le molte spese fatte, e che gironalm.te faccio
per le liti che mi ha mosso 1l Sig.e Lorenzo Oliverio Nipote del Cau.re nostro zio, ma suo nemico immortale,
che non ha mai potuto vedere quel povero Vecchio, né mai in doi mesi d infermita | ha visitato, et hora ci
travaglia con varie liti, che ogni sera per trapazzo ci manda quattro, e cingue citationi, e pure in testamento
ha lasciata a lui la sua parte quanto che all altri, che dela sua robba si ha fatto quattro parti a 4 nipoti, et
creda mi Emin.mo mio Sig.re che a mia requisitione se | ha lasciata a lui, che cento volte mi diceva, Pietro
chiama il Notaro, accio disherediti a costui, che lo voglio chiarire, et Io rispondevo, chiamo Id.o per testimonio,
che SS.ria si doveva mostrare amico de nemici e buon parente de cattivi al fine di Sua vita, accio dia esempio
buono all altri, come si ha dati in vita, si acquietava per tre, o quattro hore, mentre stavo fuori, e poi tornava.
Et hora ci travaglia a noi che | habbiamo servito in vita, perche ci vuole con tanto suo torto levare un poco di
robba, che si é messo a litigar con le sorelle, ansi Em.mo Sig.re lui prese le lettere dala posta alli 24 di Genna.o
che havendone fatta publicar scomunica, al fine si é saputo che lui fece un attione tanto indegna, et io fui cenar
la sua Casa da li sbirri, che non le trovonno, ma [ haveva adosso, che cosi mi fii detto, che se havesse saputo
che VE. [ havesse havuto a grado | haverei io castigato con le mie mani, per imparar gli se questo é il rispetto,
ela riu.a che si deve portare ad un Sig.re di tanti anni, di tanto beneficio di suo zio, e di Casa nostra. Pure
Clem.mo mio Sig.re benche meriti ogni gran castigo, supp.o VE. prostrato a terra di perdonarlo, ma farcelo
intendere per cia del Sig.e Paoli, che VE. gli usa questa Clemonza altrim.te io ne faro quai di giustitia le
vendette. Sono costretto a far questo ufficio, benche me sia nemico, che cerca di spiantarmi con ogni suo torto,
mentre li suoi amici | hanno abandonato, e lo mostrano a dito, del che mi rimetto onninam.te all infinita Sua
Prudenza. “.

Pieklad: [,,PoniZené prosim o zaslini financnich prostiedkii, které by mi pomohli v nouzové situaci.
Kazdodenné bojuji s panem Lorenzem Olivierim, vaukem rytive Olivieriho, naseho stryce, ale jeho smrtelného
nepritele, ktery chuddka starého nemohl ani citit, a ani ho Vv jeho smrtelné nemoci za celé dva mésice
nenavstivil. Nyni mé kazdy vecer obtézuje hadkami, i kdyz podle testamentu dostal presné to, co mu patrilo,
tedy vSe bylo rozdéleno na ctyri dily pro ctyri vauky. Vérte mi Eminence, ze stryc mi stokrat vikal, Pietro zavolej
notare, at ho miizu vydedit, a ja mu odpovidal, zZe to neni dobry napad, a at' da dobry priklad jinym. On se pak
uklidnoval po nékolik hodin, a ja cekal venku, dokud se nevratil. Nyni se hada s nami, kteri se o stryce starali
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Francesco Paoli’® stal oficialné hlavnim agentem kardinala Dietrichsteina, ¢emuz predchdzelo
kratké obdobi, ve kterém se Pietro Matta snazil upozornit na svou osobu, a ptitom se odvolaval
na dosavadni ¢innost. Paoli spolupracoval s Dietrichsteinem od roku 1623 a u ¥fimské kurie byl
uznavanou osobou. Mattu kardinal vyznamenal tim byl vyznamenan tim, Ze ho jmenoval
Paoliho pomocnym agentem. Za novou funkci pod¢koval Dietrichsteinovi dopisem, ve kterém
vyjadfoval svou radost: ,,Byla mi udélena velka milost, sdélend mi vasim dopisem, ve kterém se
uvolujete prijmout mou osobu do vasich sluzeb*.”® Od této chvile za¢al vykonavat pongkud
odli$néjsi tkony, vétsinou zpravodajského razu. Sbiral informace nejen o samotném papezském
dvote a papezi, ale také o novinkach z Rima, Benatek, o morové nakaze, kterou popisoval
v mnoha dopisech a jako 1ékate ho ziejmé velmi zajimala: ,,Rim ziistal opustény. Na ulicich se
pohybuje velmi malo lidi. Ndakaza by mohla mit minimalni efekt, kdyby nezabijela Zeny, které
odchazeji kazdy den. Chleba je velice drahy. Nedokdzu najit pricinu toho, proc je takova
drahota. Pritom, kde je malo lidi, tam by nemél byt problém alespon sehnat véci, i kdyby byly
drahé. Bohuzel uz kolem vecera se chleba neda sehnat. Prodava se jen bochnik na hlavu.

1.89 Rozsitoval zpravodajskou ¢innost, jenZ se

Pripada mi, Ze bith nds chce v§echny potresta
nakonec nedotykala jen kurie a Rima, ale zadal zaGlenovat napiiklad oblast Benatek a

zahrani¢ni zaleZitosti jako bylo obléhani Malty Turky.?! Neopomnél referovat Dietrichsteinovi

az do smrti, a chce nam odejmout tu trochu majetku. Zacal se hadat také se sestrami. Navic odcizil dopis z 24.
ledna, ve kterém byla publikovana exkomunikace. Nakonec to bylo potvrzeno, a ja poslal do jeho domu policii,
ale oni je nenasli, protoze je mel u sebe, jak mi bylo receno. Kdybych védél, ze by mi to Vase Eminence dovolila,
ztrestal bych ho vlastnima rukama, aby se naucil respektu k panovi, ktery dal tolik jeho stryci, a kterému je za
tolik vdécna celd nase rodina. A i kdy? si zaslouzi velky trest, prosim Eminenci, aby mu odpustila a dala mu
vedet prostrednictvim pana Paoliho, aby zanechal téchto hadek, jinak vezmu spravedinost do viastnich rukou.
Jsem donucen K takovémuto chovani, protoze je to miyj nepritel, ktery se mi snazi ublizovat na kazdém kroku
Opustili ko jiz i jeho pratelé, a ukazuji si na ného prstem, a ja se odevzddavam do Vasi nekonecné opatrnosti. ‘]

8 Pier Francesco Paoli-diilezity fimsky zastupce Dietrichsteina vice: MZA Brno, RAD, kart. 439, inv. ¢. 1908/11,
fol. 1-367.

® MZA Brno, RAD, Kart. 436, inv &. 1907/74, fol. 22-24 (Rim 29. tnora 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina. ,, sia stata grande la Gratia fatta mi con la sua lettera nella quale si compiace di accettarmi al
Suo servizio “.

8 Tamtéz, fol. 35,36 (Rim 24. kvétna 163 1) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Roma é restata sola, e con
tante poche genti, che se incontrano per le strade, e poco effetto potrebbe farci il contaggio, se non uccidesse
Donne, ogni giorno ne vanno via, et il pane vale piu caro adesso, che prima, io non so trovare la causa di
queste contrarietd, mentre dove ci sono poche genti, ci si doverebbe trovare almanco dela robba, se ben valesse
cara e pure certo la sera non si trova pane, e se ne vende un grosso per testa solam.te. Mi pare che Dio vogli
mandare a tutti diversi flagelli. .

81 Tamtéz, fol. 38 (Rim 31. kvétna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Qui si vive con timore, gia
che per doi Corrieri é venuto aviso di un assedio posto da lontano al isola di Malta con m.ti Vascelli grossi
che non lasciano passare niente, che sono da 60, o 80 in circa e qu.lche e peggio e che la vogliono stringere
aspettando altra comitiva, e quelli non hanno da mangiare, dicono che sono quelli Moreschi*.

Pieklad: [,, Zde se Zije ve strachu, protoZe po dvou poslech prislo upozornéni, Ze daleky ostrov Malta je v
oblezeni mnoha velkymi lodmi, které nenechaji nikoho proplout. Bylo jich napocitano mezi 60 az 80. Horsi je,
Ze ocekdvaji posily. Maltané uz nemaji nic K jidlu. Rika se, Ze jsou to ti Mauri*]
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o viednich vécech a naladdch mezi lidmi.2? Nejobsahleji popisoval permanentni valeény stav v
Evropé, existujici v disledku ndbozenskych sport, ktery ho zfejmé iritoval a vyjadfoval s nim
vlastni nespokojenost. Olomoucky biskup pattil ke Spanélsko-cisatské klice. Francouze nem¢l
V lasce, nejen proto, ze to byli neptatelé Habsburkii, ale hlavné z diivodi nabozenskych.
Politika kardinala Richelieua, ktery bez skrupuli vyuzival protestanty ke svym z4jmim mu byla
proti srsti. Agent si toho byl dobie védom a z jeho popisu udalosti také vyzaiuje odpor
k francouzskému postoji: ,, Nejen Rim s obavami sleduje déni v Fisi, kviili kterému se dozajista
vrati valecny stav i do Itdlie. Snad tomu Buh zabrani. Tito strasni Francouzi se snazi obnovit
valku, Hledaji prilezitost k napadeni hranicnich oblasti. Italsky lid je uz zacind nendvidet a
povazovat Francouze za valecny lid “ 2 Pier Francesco Paoli se vénoval samotnému vyfizovani
kardinalovych zadosti a proseb u papezského dvora. Slo o supliky kardinalim nepotiim a dalsi
zakladni agendé, ke které patfila ekonomickd otazka chodu agentury, za kterou nesl
zodpovédnost.8* Olomoucky biskup je znam tim, Ze vynakladal obrovské penize na své agenty
po celé Evropé. Finan¢ni ¢astky, se kterymi se setkavame ve studovanych pramenech, jsou
opravdu vysoké. Tak napiiklad v dopise z 8. biezna 1631 zminuje agent dluh za minuly rok:
,,Skromné prosim vasi eminenci, necht rozkaze panu Paolimu, aby mi vyplatil 125 dukani,
kterymi by byl zaplacen dluh za minuly rok.", coz na tehdejsi pomery jisté neni zanedbatelny
peniz.® Na druhou stranu Matta neni ojedinélym p¥ipadem a uréité ho nemiizeme povazovat za
kardinalova protéZovaného oblibence. Dietrichstein se tak choval k celému svému ufednimu

aparatu. Staral se o své lidi ukazkové a oni mu to oplaceli bezmeznou oddanosti.?® Bohuzel

8 Tamtéz, fol. 30-32 (Rim 12. dubna 1631) Pietro Mattta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,Essendo andati gli sbirri

a Casa di un gentile huomo de Capranica per la contribut.ne rispose che SS.ta haveva cantato il Te Deum p.
la pace, e che ci era stato anche lui presente, pero si era finita la guerra non doveva pigliar pure denari per
mantenim.to de soldati, ma questi Angeli non volsero belle parole da ridere, perche gli presero gli cavalli dala
carrozza, e se li condussero via, quelo che fu bello é, che essendosi avvisti che pochi quatrini valevano,
tornorono per la Carrozza, dove alla Romana ci si unirono piu di 500 persone, si che non ci vogliono parole
ma testoni .
Pieklad: [,,Dorazili bivici do domu jednoho Slechtice z Capranicy a Zadali dané. Odpovédél, ze jeho Svatost
zpivala ,, Te Deum * za mir a Ze tomu byl pritomen. A protoze valka skoncila, tak nemusi jiz platit poplatky za
vydrzovani vojska. Ale tito andelé se mu vysmali. Vzali mu koné od brycky a odesli pryc. Hezké je, ze kdyz
pozdéji zjistili, Ze tyto koné nemaji valnou cenu, tak se obratem vratili i pro brycku. JenZe mezitim se po Fimsku
srotilo vice nez 500 osob. K tomu neni jiz co dodat *.]

8 Tamtéz, fol. 68-69 (Rim 1. listopadu 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,Non meno in Roma si
vive con disgusto dele dubbie cose di Germania, che del quasi sicuram.te ritornato disturbo in Italia, se Dio
non ci mette la sua santa mano, mentre questi francesi incontentabili vano cercando di innovare, e dare materia
di una guerra diversiva con occasione deli passi fortificati, per il che medesimo popolo ha cominciato ad odiare
il nome di francese come gente inquieta .

8 Tamtéz, fol. 22-92, Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.

8 Tamtéz, fol. 24-28 (Rim 8. bfezna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteinova ,, prego humiliss.te VE. di
ordinare al S. Paoli, che mi fa gratia di mandare li 125 docati di Cam.a se non potesse restar servita di saldare
tutto il conto del anno passato .

8 P. BALCAREK, Kardindl, s. 157-164.
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jsem nebyl schopen dohledat, jak pokracovala spoluprace téchto dvou osob. Dopis z roku
1634%” nam dovoluje predpokladat, ze pracoval pro kardindla az do jeho smrti. Je to oviem jen
domnénka, vzhledem k tomu, Ze jsem nemél moznost patrat dikladnéji v Mattové domovském
Rimé. Pisemnosti, které by nam mohly osvétlit jeho dali Zivotni osudy nejsou k dispozici,
nebot’ také zpravy hlavniho agenta Paoliho kon¢i rokem 1632.88 V poloviné téhoz roku umira i
dal§i spojujici osobnost, Paolo Savelli. 8°

Funkce ,,pomocného agenta® nebyla v fimskych podminkach nic nového. Jiz mnoho let
pied Mattou vykonaval obdobnou &innost Giacomo Olivieri.?® I kdyz ma byt k ruce Paolimu,
jeho prace pro patrona je velmi svobodna. KdyZ je pozadan, a neni to ¢asto, pomiize svému
nadiizenému v né&jaké zalezitosti. Podle pramenti $lo predevSim o finanéni a ucetni
dokumentaci, kterou predaval Paolimu ke schvaleni, nez o ni informoval Dietrichsteina, nebo
na piimy rozkaz poslal kopie do Olomouce ke kontrole.®r Také Paoliho zastupuje
v ptipadé nemoci, & nepiitomnosti.®> Oviem kdyz Matta odjel na del$i dobu mimo Rim, musel
si najit zastupce, ktery by pokrac¢oval v jeho praci. Toto obdobi je zajimavé, ale nejsou o ném
zadné relevantni zpravy. Mattliv zastupce se z Dietrichsteinem pisemné nespojil a o jeho

existenci vime jen z agentovych vlastnich slov:* Snad md nepritomnost neprinesla néjaké

8 T.PARMA, Frantisek, s. 576-577.

8 Tamtéz, 5.601-605.

8 C. MAzzeTTI, Paolo e Federico Savelli, s. 1837-150.

% T.PARMA, Frantisek, s. 240-256.

%1 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. & 1907/74, fol. 22-28 (Rim 29. unora 1631 a 8. biezna 1631) Pietro Matta
Frantiskovi z Dietrichsteina.
Tamtéz, f0l.28-29 (Rim 15. bfezna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Non havendo altra mira,
che l.ubbedire con la lingua per terra ad ogni suo minimo Cenno, e Ser.re consegnai li conti passati tutti trd
VE. et il Cau.re mio zio b.m. al Sig.re Paoli, che me lo commando, et si trovonno firmati e passati per tutto
I.Anno il 25, dall. Hora in qua non l.ho trovati firmati con mano di VE., ho si bene trovato in libro tutto |.esito,
et introito del riccevuto, et spero, che per gratia di Dio non si sono bruggiati mentre per far rettam.te quanto
mi veniva commandato legai le scritture tutte insieme non aprirle e leggere che cosa erano e le posi in cassa
presente al Sig.re Aud.re del Ecc.mo Savello. Suplico pero humiliss.te a VE. di ordinare al Sig. Paoli, che se
Lha finiti di vedere di farne copia ricavata dal libro ridotta in breve per mandarla a VE. quando si degnerd
commandarlo, avio possiamo, et io, e le genti di Casa mia godere un foglio del ben servire del nostro zio, che
ci servira per esempio dela futura nostra divotiss.ma servitul. *.
Pieklad: [,,Odevzdal jsem veskeré penézni zalezZitosti mezi Vasi Eminenci a ctihodnym stryckem Olivierem,
blahé paméti, jak mi bylo prikazano panem Paolim. Jsou podepsany za cely rok 1625. Od tohoto data do dneska
Jjsem je nenalezl podepsany Vasi Eminenci. V knize jsem nalezl vysledky a prijaté prijmy. Jsem Stasten, diky
bohu, ze nebyly spaleny. Abych dostal rozkaziim, tak jsem svazal vSechny dohromady bez toho, abych je otviral
a zjistoval obsah. Pak jsem je uzaviel do pokladnice za pritomnosti pana Auditora od pana Savelliho. Ale i tak
se mnoho agenturnich listu rozpadlo na prach. Prosim Vasi Eminenci, az si je pan Paoli prohlédne, aby mi
udeélal zkracené kopie pro pripad, Ze by mé o né vase Eminence pozadala. Budeme Stastni, jd, a cely miij diim,
pokud ziskame potvrzeni o dobré cinnosti pro naseho stryce, které budeme potiebovat jako diitkaz a priklad pro
budouci nase sluzby. “|

%2 Tamtéz, fol. 71-72 (Rim 6. listopadu 1631), Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina. ,, Per [ indispositione del
S. Paoli, che lievem.te continuava il Lunedi passato giorni de morti, non avendone prima potuto far parte,
mandai conforme al solito in S. Silvestro le solite quattro torcie .
Preklad: [,,Kviili onemocneni pana Paoliho, které trva od minulého pondéli, coz byl den Mrtvych, jsem za ného
poslal obvyklé ctyri svice ke svatému Silvestrovi, protoze jsem nemohl diive ]
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tezkosti. Zanechal jsem misto sebe vhodnou osobu. Presto se mi zda, zZe se dopustil chyb. Proto
prosim, aby mu bylo odpusténo. Také neposlouzil vasi eminenci dopisem. Pro jeho pokoru a
dobrého ducha to udéla a své dopisy doruci vasim sluzebnikiim“.%® S kardinalem si Paoli a
Matta dopisovali zcela nezavisle. Nékdy informovali o stejnych vécech, jen mozna s odliSnym
pohledem, jak agent v jednom dopise nazna¢il.** Matta se jménem olomouckého biskupa
setkaval s vyznamnymi osobnostmi Rima, cisaiskymi vyslanci, $panélskymi kardinaly nebo
vysokymi kuridlnimi afedniky: “ Pan kardinal Borgia Vv pondéli prvniho odjede do Janova.
Pijdu mu polibit ruce a poprat stastnou cestu. > Takové p¥ipady jsou ndzorné ukéazky toho,
ze slovo ,,pomocny* mélo jist¢ odlisSny smysl, nez jaké mu dnes davame. Ziejmé §lo jen o
vnitini hierarchické fazeni, které bylo diilezité pro samotnou Dietrichsteinovu spravni agendu,
ale navenek se ob¢ osoby ve svém prostiedi chovaji rovnocenné. Da se piedpokladat, ze to bylo
1 Gcelné jednani. Tehdejsi doba si velmi potrpéla na ceremonie, potadi a dalsi typickou barokni
zivotni rétoriku.® I nepatrna véc, jako je osloveni ,,pomocny* agent, mohlo konfrontovanou
0sobnost, se kterou ufednik ve jménu pana jednal, smrteln¢ urazit. Proto bylo nezadouci, aby
vnitini déleni kardindlovych muzl bylo navenek znamé. Tim se velmi elegantnim zpiisobem
vyhybal moznym faux-pas, které si v tak napjatych politickych pletichach, kterymi byl Rim
vyhlaSeny, nemohl dovolit, uz jen proto, Ze nemél moznost osobni konfrontace s danymi
potupu jejich patrona. Vsichni vlastni dim, sluzebnictvo, kon¢ a mohou si dovolit spousty
vymozenosti doby. Byli nuceni se oblékat tak, aby nedélali svému patronovi ostudu, a to jisté
stalo nemalé penize.®® Opravdu nejzaslouzilej§i ufednici dostavali za vétSinou celoZivotni
sluzbu rytiisky titul. Takovy piipad je zdokumentovany naptiklad u Olivierino.*®

Pietro Matta velmi podrobné popisoval svou praci agenta u papezské kurie. Nejcastéji

zmitioval ,,datarii“.’® Pfedsedal mu kardinal ,datario”. Jeho zéstupcem byl nizsi klerik s

9 Tamtéz, fol 76-77 (Rim 7. unora 1632), Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, la mia assenza non le habbi
dato forsi materia di commandare, e benché habbi lasciato persona adatta, tuttavia mi pare che habbi errato
in qualche particolare, del quale errore supplico di scusarlo, mentre non ha servito a vostra em.za con lettera,
perché ha parso per la sua humiltd e buon spirito divoto di far cosi, di fare che le siano consegnate da suoi
ser.ri le sue lettere .

% Tamtéz, fol. 30-32, (Rim 12. dubna 163 1), Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.

% Tamtéz, fol. 16-18 (Rim ervenec 163 1), Pietro Matta Frantiikovi z Dietrichsteina ,, il sig. Card.le Borgia lunedi
primo si partird per Genoa (Skrtnuto Germania), et io ci sarei andato a baciarle le mani, e fargli ricc.a a suo
nome “.

% M. A. VISCEGLIA, La citd, s. 17-28.

% Tamtéz s. 17-41.

% T.PARMA, Frantisek, s. 199-202.

9 Tamtéz, s. 247-256.

100 Dataria-kancelai #imské kurie, jejiz hlavni funkci bylo oznacovat papezské listiny datem. Utad byl zrusen az

Vv roce 1967.
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hodnosti ,,sottodataria®, ktery ovladal Grednicky aparat. Hlavni Cinnosti tohoto ufadu bylo
pfijimat listiny pro papeZe, a naopak papezské listy posilat a opatiovat datem.'®! Diky agentové
korespondenci vime, Ze pracovni rozsah byl podstatné pestiejsi. Slo hlavné o konfirmace
doslych

a odchazejicich listd. Utednici méli piimy kontakt s papeZem a jen pies né bylo mozno se
svatym otcem pisemné¢ komunikovat. Tim si zajiStovali velky vliv. S kazdym kardinalem, ktery
funkci ziskal, se ménil styl vyfizovani suplik, zfejmé proto, ze si pani nepiedavali zadné
informace a kazda nova nastupujici kancelar se musela zafizovat zcela znova. Dietrichsteinovy
zadosti zde nardzi na nevédomost a nechut ufednik: “Odpovédel jsem, ze kardinalu
Dietrichsteinovi to predchozi délali radi a bez problémii a rychle vyridili. Bohuzel dnes je
obvyklé, abychom usilovali o prizen téchto urednikii. Spise je to povinnost, protoze jsou tyto
osoby diilezité, Ze ani knizata se jim neopovaizi odporovat.“.**> Olomoucky biskup byl nucen
zasilat kopie diivéjsich jedndni, coz celé kauzy prodluzovalo.!® Zalezitosti feSené
u kurijnich uradu ¢asto trvaly tydny i mésice, nez byl agent schopen oznamit, ze je vSe vyieSeno
ke spokojenosti patrona. K béznym &innostem patfilo vyfizovani suplik*®, bul*® a breve.1%
Jednalo se o unavnou a zdlouhavou praci, ktera se neobeSla bez neustalych hadek

s ufedniky kvili malichernostem, které vyzadovala barokni doba. Pal¢ivym problémem byly

101 MZA Brno, RAD, Kart. 436, inv. &. 1907/74, fol. 1-13 (Rim 9,16,23. listopadu a 7,28. prosince 1630 a 4. ledna
1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.

102 Tamtéz, fol. 12,13 (Rim 4. ledna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Ditrichsteina ,,al che risposi, che al s.
cardinale Dietrichstain mio signore non se li deve negare quello che altri datarii volentieri I. hano concesso
per essere occorso due altre volte un caso simile per il suo suffrag., et hoggi pare che si costumi nella Corte
I. ambire li comm. per agratiarsi, o per dire meglio obligarsi [. altrui voluntd, massime il Datario del quale
tutti I. hano di bisogno, né li Pri. gli opporranno“.

103 Tamtéz, fol. 1-3 (Rim 9. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Dopo haver visto, che con

ogni diligenza usata di infinita di viaggi, non capitava il memoriale in potere del sig.re Card.le Ginnasio per
conto del sufrag. ¢ préso ispediente di ritornare questa ultima volta da Mons. Ceva Mro. di Cam.ra di SS.ta e
sollecitare con qualche sentore a quei pigri giovani, p.ché sia mandato, ma non vedendo ne il fine, e stato
bisogno giontam.te con lo Speditioniero comporne un altro, e portarlo a detto Mons.re, che questa matina ha
risposto, che non mancava altro della sua sottoscritione, é poi Lhaverebbe subito mandato, che pare Ci Si
incontrino tutti gli disaggi del Mondo. et creda mi VEm.za che stanno tanto arrabiatti costoro perché non
corre moneta per la scarsezza de negotii di Dataria, e Cancellaria, che quando poi arriva uno simile, che sa
da passare per una segreta, non trovano la strada di sbrigarlo e non bastano tal volta l.ordini nemeno de Pri.,
che pare dala tardanza siano d.accordo, mi assicuro si bene dell incordigia di Ministri*.
Preklad: [, Kdyz jsem vidél, ze pres veSkerou snahu se stdle nic nedéje ohledné memoridlu pod patronaci pana
kardinala Ginnasia ve jménu sufragana, tak jsem se znovu vratil k monsignoru Ceuvovi, ministrovi svatého
uradu, a pokusil se zahradt na city téchto linych mladikii, protoze memorial je poslany, ale odpovéd’ neprichazi.
Bylo potieba urychlené s expeditorem napsat dalsi a prinést ho, jak ekl monsignor Ceva. Dnes rdno prisla
odpoved, ze nechybi nic jiného nez jeho podpis a pak ho ihned odesle. Vypada to, Ze se proti nam spikly
v§echny problémy svéta. Verte mi Vase Eminence, Ze jsou kviili tomu velmi rozzlobeni. Chybi tu penize, protoze
je mdlo jedndni na datarstvi a kanclérstvi, a kdyz prijde nékdo, kdo v tom umi chodit, najednou pracuji
S nejvetsi snazivosti. Pak nestaci ani rozkazy knizat, ktera jsou ohledné zpozdovani zajedno. Tim se ujistuji o
chamtivosti ministrii“.]

104 Proshy k rukdm kardinald, ufedniki svaté inkvizice.

195 Historicka papezska listina.

106 Jednodussi pisemnosti bez ¢asti kurijni kancelafe.
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platby za sluzby. Ackoliv zaalpsti biskupové méli podle prava narok na neplatebni styk
s papezskym tufadem, Casto se to setkdvalo s odporem. Navic Dietrichstein pattil do okruhu
kongregace Propagandy viry, tedy pfednostniho prava k vyiizeni zadosti.!®” Prameny ukazuj,
ze bez podplaceni to prosté neslo, uz jen proto, ze spravni ufednici na ,,datarii byli Spatné
placeni a odkézani na to, co jim byl kdo ochoten za praci zaplatit. Proto se i nejmocnéjsi muzi,
at’ uz slo o kardindly, ¢i kniZeci a kralovské vyslance, uchylovali k uplatkiim, nez aby cekali
dlouhé tydny na vyfizeni i téch nejmalichernéjSich proseb: ,,Tedy pokud jde o vyrizovdni
zalezitosti ve prospéch Sufragana (svétici biskup) nedokdzali jsem zatim nic vyresit podle prani.
Zatim nejsem schopen vycislit vydaje. Jeho Svatost méla udélit milost k vydani bezplatné
pisemnosti, kterd jiz byla udélena, v coz véril pan knize Savelli. Dvakrat se o tom hovorilo a
¢im vic se mluvilo, tim vic se platilo, ale nic se nevyridilo. To byla pricina toho, Ze nejsem
schopen napsat, kolik se utratilo “.*%®

Rimsti Dietrichsteinovi agenti nebyli jednotvarnym a neménnym celkem. Vyvijeli se v
¢ase podle potieby a ekonomickych moznosti kardinala. V kazdém piipadé Slo o reprezentativni
osobnosti, vétsinou doporucené jinym vazenym a mocnym znamym samotného kardinala, jako
tomu bylo u vSech nami sledovanych, v tomto ptipadé z okruhu knizecich roda Aldobrandinit
nebo Savellit.!® Agent mél téZ za tkol rozpracovavat a vytvéiet vlastni klientelu vztahti. Tim

se vytvarela obrovska sit’, kterou byl olomoucky biskup ve své dobé velmi dobfe znam.'® A

107 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 3-4 (Rim 16. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, Mons. Ceva mando el mem.le al Datario, e non alli Cappi d ordini, era il sottoscritto del
primo, che pero andandocci a trovarlo, disse esso Mons. Datario, che non essendo il memoriale sottoscritto,
mda solo in bianco, era segno, che SS.ta non voleva far la gratia dele speditioni per via segreta, al qual negotio
hora si preme, et non ad altro, che se non fusse stato per questo, di gia la speditioni sarebbeno in Olmitz, ma
perche si cena di sparagnare alcuni centenaia di doc.ti d Cam.a pero bisogna, che VE. perdoni del
trattenimento del negotio, gia che non si é caggione la tepidezza de Ser.ri ma la poca buona volonta, che
tengono di far servitio chi possono, e si scorge ddle tante girandole, che ci fan fare., md con tutto cio non é
dameravigliarsi alli tempi di hoggi ridotti in tanta calamita che questi Ufficiali cercano di far danari per ogni
parte e prevale lo interesse al merito, et alli favori, e pero molti restano in dietro. “.

Pieklad: [,, Monsignor Ceva poslal memoridl datdii misto ministriom pordadku. Byl podepsdan k prvnimu, ale
kdyz jsem ho Sel najit, rekl mi tento monsignor datar, ze pokud neni memorial podepsany, je to znamka toho,
Ze jeho Svatost nechtéla udélit milost tajné zasilky. Kdyby se nevyskytla tato chyba, jiz by zasilka byla
vV Olomouci. Bude tedy potieba opét utratit nékolik stovek dukatii kameralnim urednikim. Prosim Vasi
Eminenci o prominuti za zpozdéni tohoto jednani. Neni to vinou vlaznosti vasich sluzebnikii, ale mala chut”
urednikii, kteri slouzi, komu chtéji. Neni se cemu divit v téchto casech. Tito urednici hledaji moznosti, jak si

108 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. ¢. 1907/74, fol. 9-10 (Rim 28. prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, Circa dunque q.ello del Suffrag.o non si hd mai potuto conforme alla desiderava, et noi
havessimo voluto scrivere la certeza dele spese, perché non si poté gid mai penetrare, se SS.ta doveva
concedere la gratia per le speditioni gratis, gid conceduta, o vero mesa gratia, o niente, che veram.te si
credeva il Sr. Pripe Savelli, mentre si haveva due volte parlato caldam.te e non pero se ne vedeva alcun esito
buono. Et cosi quanto minore gratia si faceva tanto pii si pagava, questa é stata la causa, che non si scrisse
niente di certo dele spese, .

109 P, BALCAREK, Kardindl, s. 237-272.

10 Tamtéz, s. 203-210.
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nejen jeho zpravodajsky aparat stal na po¢atku postovniho zprostiedkovatelstvi v Evropé. Diky
témto lidem se vytvarely stalé postovni domy a cela struktura postovnictvi se ve sledovaném
obdobi modernizovala, stabilizovala a rozvijela. Kardinalovi zastupci nefungovali jen v
listinnych zaleZitostech. Na rozkaz patrona nakupovali movité véci, vétSinou knihy, obrazy
nebo $perky, a o ty se téz starala postovni sluzba.''! Z jednoho tiryvku v dopise také vime, 0 co
presné se olomoucky biskup zajimal a jaké knihy mu byly Mattou nabizeny ke koupi. Slo hlavné
0 dila s nabozenskou tématikou jako byly papezské bulafe, nebo zajimavosti a nové pohledy na
cirkevni praktiky a ritualy.!'? Kardinal Dietrichstein miloval knihy a fimské ,,avvisi®,'*® které
mu byly pravidelné zasilany.!** Dokonce si vydrzoval vlastniho novinate, ktery mu tyto noviny
vybiral a izce spolupracoval s Pietrem Mattou: ,, Pan Paoli mi véera rano ozndamil, Ze s ohledem
na umrti osobniho novinare Vasi Eminence mu pan vévoda Federico Savelli nabidl svého
vilastniho, ktery je ochoten pracovat za 12 dukatii rocné. Ptal se mé na miij nazor. Odpovedeél
Jjsem jeho Vysosti, ze obchod se musi vzdy pojmout s respektem K tomu, kdo ho nabizi. Myslim,
Ze je to vyborny novindr, takzZe jsme se dohodli, ze bude placen mésicné. Tak se vyhneme
opomenuti platby. “*> V pramenu byla nalezena zminka o tom, Ze mél olomoucky biskup v
oblibé ¢ist zakdzanou literaturu ke které mu agent u papeze vyjednaval suplikou povoleni
Zetby.11® Matta byl skvélym pozorovatelem a snazil se, aby mu nic podstatného neuniklo. Jisté

je, ze by nebyl sdim schopen veskeré informace osobné podchytit. Da se predpokladat, ze mél

1

[N

L T. PARMA, Frantisek, s. 200-270.

112 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 70-71 (Rim 6. listopadu 1631) Pietro Matta Frantiskovi z

Dietrichsteina ,, Conforme a gli ordini antichi di VEm.a mi persuado, che non [ habbi da essere di disgusto la

presente nota d alcuni bellissimi libri nuovi freschissimam.te di quattro giorni usciti fuori in stampa, é venuti

di fuori. Vi é il Breviario nuovo di questo Pontefice, che se non | haverd comprato il Sr. Paoli, ce lo diro, e se

mi dara orde. a me lo pigliero io. “.

Pieklad: [: ,, Podle starSich rozkazii Vasi Eminence jsem se piesvédcil, Ze budete mit jisté radost z novinky.

Pred ctyrmi dny byly vytisknuty nové Cerstvé krasné knihy a jsou v prodeji. Je to papezsky breviar, a pokud ho

eminence nemd, koupi ho pan Paoli. Kdyz da rozkaz, sezenu ho sam. ‘]

Rimské kurijni noviny, vychézejici v pravidelnych intervalech.

T. PARMA, Frantisek, s. 17, 106,167.

114 Tamtéz 5.211-220.

115 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.&. 1907/74, fol. 90-91 (Rim 17. &ervence 1632) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, P.S. 1l S.re Paoli mi accenno hier mattina, che per la morte del Gassetista di VE. 1l s.re Duca
Savelli gli haveva proposto quello di Casa, e che haverebbe servito per 12 D. ti | Anno, e dimandando il mio
parere, subito risposi a SS.ria che il negotio se deve abbracciare per ogni rispetto, e di chi lo propone, e
perche intendo sia buon Gassettista, et anco per il sparagno: onde siamo restati d accordo, che questo
Gassettista prte mandi gli avvisi per tutto il prte mese, accio sid poi cosi pagato, senza smezzar li mesi. “.

116 Tamtéz, fol. 64-65 (Rim 20. zaii 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Ditrichsteina ,, devo dar hummiliss. Conto &

VEm.a deli negotii commessimi dal sig.re Paoli per servitio del nostro comune Sig.re. Et quanto alla Bolla

della Sac.ra Cong.ne del S.to off.o per potter leggere gli libri prohibiti, I. ho ridotta al fine, e I. ho consegnata

al sig.e Paoli per mandarla a VEm.a solo mi resta da dire, che SS.tda non concede le Gratie piu che per sette

anni, et non l.ha voluto concedere di potersi conferire da VEm.a doi altri per non pregiudicare alle facolta di,

et Authorita di cotesto Anuncio: Dal quale si potra far ricapito conforme m. ha detto Mons.re Assessore del

S.to officio bisognando di doversi conferire ad altri la licenza di legger libri prohibiti, che esso Mons.re Nuncio

ne tiene Authorita“.
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kolem sebe mnoho informatort. V dopisech se o n¢kolika dozvidame. At je to jisty neznamy
muz, ktery pfinesl dulezité zpravy, ¢i jeho vlastni rodinni pfisluSnici. Mezi lidmi, které
navs§tévoval a vyzvidal u nich, jsou také cisaf$ti vyslanci, Span€lsti grandi, kardinalové, at’
italsti, 1i88ti, nebo Spanélsti, téz duchovni riznych grada, a predevsim kuridlni afednici. Tato
¢innost ho jist¢ stdla mnoho osobniho vypéti a financnich prostiedk. Kardindl mu je
permanentné¢ dluzen rizné ¢astky, o které agent systematicky prosil, podle toho, v jak prekérni
situaci se pravé nachazel.'t’

Mohli bychom tedy shrnout, Ze stat se agentem tak mocné osobnosti, jakou byl Dietrichstein,
znamenalo pro daného ¢loveka rapidni vzrist vlastni dilezitosti a spoleCenského kreditu.
Péknym ptikladem je jeden z Mattovych dopisi, kde popisuje, jak byl ptijat v domé knizete
Savelliho samotnym Savellim: ,,Poté co pan knize Savelli pohostil nemeckého pana
z Eggenbergu, odjel v utery na Ricciu. Vratil se teprve véera vecer. Navstivil jsem jej a dostalo
se mi od néj velmi vielého prijeti. Ukdzal se byt nejen velmi dobrym panem, nybrz hlavné
pritelem Vasi Eminence“*® Diky studiu pramend téz niazorné vidime, Ze v novovéku v
méstanské spole¢nosti italského poloostrova ¢lovék nemusel patfit k privilegovanym, abychom
ho mohli povazovat za vlivného a uznavaného. Stat se oficidlnim agentem znamenalo
vyznamenani dosavadni ¢innosti. Patron si na dané osobé¢ cenil urcitych schopnosti, kterymi se

tento ¢lovék honosil.}*® Je jisté, Ze jejich vztah se znacné prohloubil a Matta byl ziejmé

spolehlivy a dobry agent, o jehoZ Zivot se kardinal zajimal.*?

17 Tamtéz, fol. 52-54 (Rim 9. srpna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,sai certam.te tropo ardire

in fastidirla, cercando a VEm.a qualche poco d. agiuto con queste enbolat.mi di liti, spese esorbitanti,
impedimenti d. entrade, et flaggello d. infermita dele genti di casa mia, e propria poco considerando e del
gusto e del solito che VEm.a ha usato col Cau.re sia in Cielo, pero nele cerco humiliss.te perdono, e che per
L. amor di Dio comparisca questa imperffet. a usata con l. infinitd sua bonta. “.

18 Tamtéz, fol. 33-34 (Rim 10. kvétna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Ditrichsteina ,, il sig.re Pri.pe Savelli
dopo haver banchettato con quelo sig.re tedesco d Eccemberg Martedi, se ne passo ala Riccia, et é tornato
hieri sera, gli ho fatta riv.a, e mi ha fatte straord.ie accoglienze, come buon sig.re ma sopratutto come
particolis. Amico di VE. che quando ne parla una sccisceratezza grande, nel che io mi fondo .

U9 T, PARMA, Frantisek, s. 203-210.

120 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. &. 1907/74, fol. 54-55 (Rim 23. srpna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina.
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Osobnost Urbana VIII.

Abychom blize poznali dobu a misto, ve kterém se pohybujeme, je potieba seznamit Ctenaie
s ustfedni postavou, od které se odvijela politika fimské kurie ve 30. letech 17. stoleti. Tento
muz radikaln€ zménil zahranicni sméfovani papezského statu, ktery doposud stal jednoznacné
na strané Spanélska a cisafe Svaté fi$e Rimské. Nez se pustime do popisu pomérti na papezském
dvote, kratce se sezndmime se zivotem ¢lovéka, ktery jako posledni rozsifoval ve jménu cirkve
své statky silou.!?! Rodina Barberini pochazela ptivodné z Val di Elsa, které se nachazi v
Toskanské provincii Siena. Ve 13. stoleti se objevili ve Florencii. Zde aktivné pisobili na
politické scéné jako oponentni strana vuéi aristokratické rodiné Medicejskych. V prvni tieting
16. stoleti se prestéhovali do Rima, kde se rychle dostali do popiedi tamni spoleénosti.'??
Maffeo se narodil roku 1568 jako $esté dité Antoniovi a Camille Barbadori.’?® Rodina patiila k
bohatym florentskym aristokratim, ktefi sviij finan¢ni profit rozmnozili hlavné obchodem s
Blizkym vychodem. Otec Antonio zahy zemiel a malého Maffea se ujmul jeho stryc Francesco
Barberini, aktivni fimsky prelat, ktery ptisobil jako apostolsky pronotat.** Chlapec diky tomu
studoval na florentské jezuitské univerzité. OvSem podobné jako Dietrichstein, tak ani mlady
Barberini se studiu obzvlast’ nevénoval. Rozliceny stryc Francesco proto povolal svého synovce
do Rima, kde ho nechal zapsat na prestizni fimskou univerzitu k vylep3eni stavajicich studijnich
vysledkt. Pod strycovym dohledem se choval vzorné. Po dvou letech odjel do Pisy, kde
dokongil studia a byl mu udélen univerzitni titul.!?® Po navratu do Rima se nejdiive staral 0
rodinné finance a vypomahal stryci v administrativé. Ziejmé byl velmi uspésny, protoze mu
Antonio Barberini za nemalou ¢astku koupil jeden z dileZitych fimskych ufadi, ktery mu
otevrel dvetfe do sluzeb papezské kurie. Nasledné ziskal pro synovce dalsi vyssi Grad ,,ufficio

referendario®,}?® diky kterému se Maffeo stal prelatem. Spole¢né se strycem dale pracovali na

121 Georg LuTz, Urbano, s. 1095-1115.

122 Tamtéz.

123 Alberto MEROLA, Antonio Barberini, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario biografico degli italiani, svazek
6, Roma 1964, Online, [cit. 19. 7. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/antonio-barberini_res-
2e82527b-87e7-11dc-8e9d-016357eee51 (Dizionario-Biografico)>.

124 Tyz, Francesco Barberini, Online, [cit. 23. 7. 2018]. URL:<http://www:.treccani.it/enciclopedia/francesco-
barberini_res-2f2dfbf8-87e7-11dc-8e9d-0016357eee51_(Dizionario-Biografico)>.

Pronotaf-prvni notaf. Ovéfuje pravost papezskych pisemnosti ve Vatikanu a zapisuje pribéh intronizace a smrti
papeze. Také se uCastni zah4jeni a ukon¢eni konklave, kongregaci, koncili nebo kanonizace svatych.

125 | PASTOR, Storia, s. 19-52.

126 Referendario-titad ma minulost v antickém Rimé. Ve sttedovéku mél riizné ikoly. Casto to byl tajny poradce
knizat, nebo guvernér mésta. Také vyslanec, ¢i finan¢ni kontrolor. Dnes tfad existuje v aktualni italské statni
rade, a také u nejvyssiho soudu svaté Stolice.
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zvyseni prestize a dalsi dilezitou akvizici byl rytitsky titul svatého Petra a Pavla.'’ V roce
1592 zvolili papezem Klementa VIII. z vlivné fimské rodiny Aldobrandiniti, ktery rodinu
Barberinit povazoval za své nejblizsi spolupracovniky. Jen o par mésici pozdéji byl Maffeo
ustanoven guvernérem Fana, svého rodného mésta. Barberini se ¢inil. Do roka vyfesil fadu
dlouhodobych mistnich problémd, a to hlavné ohledné banditi, kteti suzovali cely kraj. O rok
pozdéji stryc Francesco slozil sviij afad ve prospéch Maffea. Maffeo pracoval dalsi tfi roky na
akvizici prestizni funkce ,,chierico di camera®,*?® ktera ho nakonec stala vice nez &tyficet tisic
zlatych. V roce 1597 konecné¢ pievzal tento dulezity urad, fimsky predstupen ke kardinalskému
klobouku.#

V dalsich letech vykonaval série dulezitych ukolt, které ho na dlouhou dobu odvedli z
Rima. Né&kolik let stravil jako doprovod kardinala Pietra Aldobrandiniho ve Ferrate.'® Zde také
tesil, jako zastupce papezského statu, problémy, které vznikaly stavebni ¢innosti Benat¢ani na
fece Padu, kterd vytvarela hranici. V roce 1600 doprovazel papezského legata na svatbu Marie

Medicejské a Jindiicha IV. Francouzského.!*! Rok poté byl vyslan do Beneventa, 32

aby vytesil
lokalni krizi mezi neapolskym vicekralem a mistnimi barony. Vzhledem k uspé&snosti misi byl
v roce 1601 nominovan papezskym komisafem a fesil dalsi vodohospodaiskou krizi, tentokrat
v italské provincii Trasimeno. Po smrti stryce Francesca nechal celou rodinu piestéhovat do
Rima. Spojenim rodinného majetku se z ného stal nejbohatsi prelat tehdejsi kurie. Diky tomu
dostaval od papeze strategické tikoly, které neptinasely zisk, ale osobni prestiz. Proto odjel na
dlouhou dobu do Francie, kde se mezi nim, francouzskymi prelaty i svétskymi Slechtici
vytvortily uzkeé a pratelské vazby. Jeho hlavnim ukolem bylo vylepSit dosavadni chladné vztahy
a zvysit vliv papeze a fimské kurie. Pfi pfilezitosti narozeni francouzského naslednika trinu
Ludvika'®® ho svaty otec nominoval papezskym legatem. Prvni pielomova udalost v kariérnim
prudkého vzestupu prisla v roce 1604, kdy v Sien¢ dostal vyssi svéceni a hned poté se stal

nazaretskym arcibiskupem.!3* Za své dosavadni zasluhy a blizky vztah k Francii ho papez

127 M. PETROCCHI, s. 152-154.

128 Chierico di camera-pod timto jménem se uvadéli klerici, ktefi pod dohledem camerlenga asistovali papezovi
Vv apostolskych pokojich. Od roku 1585 reformou papeze Sixta V. ziskal titul funkci prezidenta papezskych
zbrani, archivniho prefekta, prezidenta mincoven, prefekta papezské pokladnice atd. Pfed rokem 1666 tento
titul patiil k tém, ktery se zakupoval.

129 M. PETROCCHI, Roma, s.155,156.

130 Elena Fasano GUARINI, Pietro Aldobrandini, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario biografico degli italiani,
svazek 6, Roma 1960, Online, [cit. 13. 4. 2018]. URL:< http://www.treccani.it/enciclopedia/pietro-
aldobrandini_(Dizionario-Biografico)>.

181 Vlatimil KYBAL, Jindrich IV. a Rudolf II., Praha 1907, s. 125.

132 Benevento-hlavni mésto provincie Campania

183 Ludvik XIII. (1601-1643): francouzsky kral

133 | . PASTOR. Storia, s. 19-52.
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odménil stalou nunciaturou v Patizi. Zde si vytvoril vlastni dvir, ve kterém zaméstnaval
pfevazné své piibuzné. Zasadnim ukolem bylo udrzet mir mezi Francii a italskymi staty.
Barberini se snazil spojit Spanély a Francouze. Za jeho nunciatury se objevily pokusy o
ptibuzenské spojeni mezi Habsburky a Bourbony. Nejpernéjsi chvile mu pfipravil papez Pavel
V., kdyz v roce 1606 vyhlasil nad Benatkami interdikt, coz popudilo Jindficha IV., jelikoz
Benatéané byli jeho spojenci. Ve Francii se predpokladalo, ze Spanélé, na podporu papeZe,
vySlou proti italské republice vojsko. Maffeo se snazil uklidiiovat rozezleného francouzské
krale. Dokonce se kvuli tomu dostal do osobni pie s benatskym vyslancem. Sam byl pod silnym
tlakem, protoze nechtél pfijit o vliv a pratelstvi, ktera si ve Francii vytvoiil.1®

V roce 1606 se stal Maffeo Barberini kardinalem. Zvlastni poctu mu udé¢lil francouzsky
kral Jindfich IV. tim, Ze mu jen o nékolik tydnl pozdé€ji pied celym dvorem polozil rudy
klobouk na hlavu. Ovsem jiz po par mésicich byl povolan zpét do Rima. Po tfech letech ve
Francii si vyslouzil skvélou povést u fimské kurie a velkou néklonnost francouzského krale,
kterou Jindfich IV. osobn¢ vyjadtil v dopise papezi Pavlovi V. Stal se vaZzenou osobnosti a byl
odménén vlastni kapli sv. Honofria v Rimé. Piestéhoval se se svym dvorem do palace
Madruzzo v fimském Borgu, protoze jeho vlastni dam, ani po rozsahlych tpravach, nebyl
schopen pojmout veskeré sluzebnictvo. Odstoupil od nazaretského arcibiskupstvi, které patfilo
spiSe k Cestnym funkcim, a jako nahradu =ziskal biskupstvi ve Spoletu. Postupoval
v zebticku a byl nominovan justiénim prefektem, nejvyssim ufednickym titulem fimského
kurialniho soudu.’*® V priibéhu roku 1609 se staral 0 svou spoletskou diecézi, kde stejné jako
olomoucky biskup, tvrd¢ zavadél tridentsky program, vylepSoval spravni systém a Ipél na
konfesijni disciplin€. V duchu barokni doby piestavél téz mistni romansky Dom. V roce 1611,
v dobé, kdy se pIln¢ vénoval své spoletské Cinnosti, byl papezem nominovan bolofiskym
legatem. Tento post patfil k t€ém ekonomicky nejvynosnéjsim. Zde reformoval monetarni
systém a zpfiisnil pravidla tradi¢nich ceremonii. S Gspéchem vyfesil problémy kolem hranic
s modenskym vévodou a také zazehnal nebezpec¢i valecné masinérie, ktera ohrozovala Bolonu
v roce 1614, kdy proti sobé bojovali Savojci a Mantované o nadvladu nad Monferratem. 3’
Politicky si vedl pti své legaci vyborné. Bohuzel jeho dalsi kroky v soudni sféfe jiz nebyly tak
uspésné, proto Pavel V. neprodlouzil tiiletou sluzbu a kardinal se vratil zpét do Spoleta.

V roce 1617 i tuto diecézi opustil. Vratil se do Rima a vénoval se své praci nejvyssiho soudniho

135 Tamtéz.

136 Tamtéz.

137 Piero LANDINI, Monferrato, in: G. Amaldi, M. Caravale, G. Martina (edd.), Enciclopedia italiana, Roma 1934,
Online, [cit. 17. 4. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/monferrato_%28Enciclopedia-
Italiana%29/>.
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prefekta u kurie. Nejsou dalsi zpravy o jeho praci za pontifikatu Pavla V. Rehof XV. mu oviem
pozdéji v letech 1621 az 1623 zadaval ruzné tkony, jako naptiklad vyfeSeni soudnich a
fiskalnich zalezitosti ve Francii, nebo nezbytné dispenze ke svatbé mezi kralovskymi rodinami
Spanélska a Anglie, ktera se ale nakonec nekonala. Dalsim dilezitym ukolem, ktery zastaval
od roku 1622, byla t¢ast na kongregaci Propagandy viry, kde se osobné setkaval s problémy ve
sttedni Evrop€. I tento kardindl byl jednim z téch, ktefi ackoliv uznéavali a sami zavadéli
tridentské zakony do praxe, tak piesto pattili k mnohoobro¢nikim. V roce 1620 pobiral penze
z biskupstvi Cremona, Chieti, Arezzo a Spoleto, nemluvé 0 udélenych nebo koupenych tradech
u kurie.!® Bohati Barberiniové byli téZ znami svym vlivem na kulturni vyvoj v Itilii. Pracovali

pro né svétoznami mistii, mezi které pattili napiiklad dekoratér Domenico Passignano,!®

sochaf Cristoforo Stati,'*°

nebo barokni malii Gian Lorenzo Bernini.**! Pravdou je, Ze umélci
v§eho druhu doprovazeli Maffea od mladi. Byli soucasti jeho druziny, pozdé&ji dvora a piived|
je s sebou téz k papezskému dvoru. Jejich vliv a mistrovstvi dnes mizeme obdivovat na
pozdéjsim papezském palaci, ktery si Urban VIII. koupil a nechal piestavét na Castel Gandolfo,
coz byl po celou dobu pontifikatu jeho oblibeny domov.4?

Dne 19. cervence 1623, jedenact dni po smrti Rehote XV., zacalo konklave. Volba
neprobihala lehce, protoze mezi padesati péti kardindly voliteli byla Ctvrtina z nich moZnymi
budoucimi papezi. Zapasili mezi sebou vlivné rodiny Aldobrandinii, Borghesia a Ludovisit,
které mély rizné politické cile. Nakonec se frakce Ludovisiti a Borghesiti dohodly a skoro
jednomysln¢ zvolily Maffea Barberiniho papezem. Maffeo byl pfitomnymi vniman jako
nestranny, a to hlavné vzhledem ke své dosavadni kariéte. Pfijal jméno Urban, na po¢est Urbana

143 Ihned po konklave zas4hla nového svatého otce infekéni

IL., papeze prvni kiiZové vypravy.
nemoc, stejna, ktera zabila v nékolika minulych dnech skoro ¢tyficet kardinalt voliteli. Po
mnoho tydnt nebyl schopen vstat z ltizka. Papezské pomazani probéhlo az na zacatku listopadu

v chramu svatého Petra ve Vatikanu. Jeho soucasnici si ho vazili a méli vysoké o¢ekavani. Ti,

138 | . PASTOR. Storia, s. 19-52.

139 5,P.V. RoDINO, Cresti Domenico detto il Passignano, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario biografico degli
italiani, svazek 30, Roma 1984, Online, [cit. 15. 5. 2018]. URL:< http://www.treccani.it/enciclopedia/cresti-
domenico-detto-il-passignano_(Dizionario-Biografico)>.
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Roma 1957, s. 3-12.
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Onling, [cit. 20. 5. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/gian-lorenzo-bernini_%28Enciclopedia-
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142 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.&. 1907/74, fol.1-3 (Rim 9. listopad 1630) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina.
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co ho znali osobné, si nebyli tak jisti, kvili jeho nepiedvidatelnému charakteru. Urban byl
vybaven skvélym zevnéjskem a v tomto obdobi také vybornym zdravim, které prokazal, kdyz
prezil infek¢éni nakazu pii konklave, ktera se ovSem na jeho fyzickém stavu silné podepsala.
Jeho vzhled mame také popsan o par let pozdéji v dopisu Pietra Matty: ,,Jedna dobrd novina.
Svatost se tési, diky bohu, vybornému zdravi. Ma rumeélkovou barvu. Je dobre Ziveny a robustni
jako mladik, prestoze ma vlasy bilé jako starec. Stdile ma chut s nékym hovorit ohledné
pontifikatu, o dilnach, valce, pribuznych, o penézich a hojnosti, dalsim opeviiovani a jinych
radostnych vécech, o kterych si rad povida. Myslim, Ze je to dobre. A snazi se pozvednout lid,
to si preje (...)".}** Také vasnivé miloval koné& a byl uznavan jako expert v kultufe a védg.
Védeélo se, ze jeho Zivotni styl je velmi skromny, vyrovnany a moraln¢ ptrevysoval vSechny
ostatni kardinaly. Skvéle se vyznal v kuridlnich ceremoniich a v cirkevni liturgii. Pfesné
nasledoval tradiéni formy a pravidla. Matta vénoval dennimu rezimu papeze ve své
korespondenci s patronem vzdy minimalné jeden odstavec, ale nékdy i polovinu dopisu. Jak
sam psal, Urban byl snazivy a pracovity. M¢l nastaveny denni program, ktery malokdy zménil.
Rano se vénoval audiencim. Pozdg&ji se Gcastnil kardinalskych kongregaci, ¢i studoval akta a
instrukce.* Na spole¢né schiize svatého oficia, ktera se konala kazdy tyden, piichazel vzdy a
nechybél do konce svého pontifikatu, kdezto na kongregace Propagandy viry, ktera se konala
kazdy mésic, se nechaval vétsinou zastupovat.}*® K Urbanovym svétlym strankam patfila
humorna a vtipna mluva, ale pokud §lo o jeho autoritu nebo knézské jurisdikce, staval se
vyloZené zlym a nesnadSenlivym. Jako papez se nedokazal rozhodovat v dileZitych situacich a
Casto se snazil vyhnout jasné odpovédi. Kdyz se ovsem k né¢emu odhodlal, jiz nic nedokazalo
zménit jeho stanovisko. Ke svym spolupracovnikim a tfednikim se obvykle choval
s despektem. Nedokazal ptijmout odlisny nazor a s vékem se to zhorSovalo. O jednom takovém

vystupu hovoti v dopise z roku 1635 benatsky vyslanec, ktery piSe: ,, Lepsi ho nepotkat ve

144 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.&. 1907/74, fol. 20-21 (Rim 1. tnora 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, Le nuove sono una buona, e feliciss.a salute di S. B.ne gratie a Dio, che certo std con un color
vermiglio, e grasso da giovane robusto, benche il pelo sid bianco da vecchio, e std desideroso di parlare
sempre con diverse persone del occorrenze del Ponteficato, fabriche, guerra, nipoti, d abondanza, et altre
fortificationi, et cose allegre che allettano la sua opinione, la quale tengo per certo sid giustissima, e solam.te
di sollevar questo povero Popolo.. .

145 Tamtéz, fol. 9-11 (Rim 28 prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.

Tamtéz, fol. 3-4 (Rim 16. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina Nro S.re std bene di salute
gratie d S. D. M.vta ando, e torno Dom.ca a piedi da S.vta Maria Magg.re dove celebro, martedi fu Sig.ra di
gré., Mercore Concistoro, Giove Cong.re del S.to Off.o hieri, et hoggi aud.va a gli Amb.ri e Pr.pi, cosi se la
passo allegram.te e sanam.ze (...) .

Preklad: [,,Nds pan je na tom zdravotné dobre, diky Bohu. V nedéli se vratil pesky od svaté Marie Maggiore,
kde celebroval msi. V utery byl na modlitbach a ve stiedu se objevil na Konzistori. Ve ctvrtek byl pritomen
Kongregaci svatého oficia/inkvizice. Véera a dnes daval audience vyslanciim a knizatiim, a prosel si tim vesele
ave zdravi (...) ]

146 G. LuTtz, Urbano VIII., s. 1095-1115.
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Spatné naladeé. Bohuzel se t0 stava casto. Pak s nim neni mozné cokoliv vyjednavat, neodpovida,
Jen vstane ze Zidle a pouziva slova silence spis, nez slova knizete .14

Hned po svém zvoleni zacal osobné ptipravovat oslavy nadchdzejiciho svatého roku
1625. V tomto obdobi ptislo navitivit Rim $est set tisic véficich, kterym byly poprvé slibeny
multiplikované odpustky. Rok 1625 byl také ve znameni silné militarizace Rima, ktery obsadila
papezska armada. Zpevnovaly se zdi a brany. Oficialni zaminkou téchto vojenskych akci se
stala morova nakaza. Vznikla velmi dobie vybavena zbrojnice uvniti Vatikanu. Siln¢ opevnéna
byla téz ¢tvrt Quirinale nebo piistavy. Tato komplexni pfestavba strategickych budov a
vystavba vojenskych objektli, zapocCatd jiz pii ndstupu Urbana VIII. na papezsky stolec,
probihala i ve sledovaném obdobi mezi lety 1631-1632: ,,Rikd se, Ze se papez chystd na cestu
do Civitavecchie. Md v umyslu se podivat na jistou pevnost, postavenou v tamnim pristavu,
protoze je velmi zvédavy na jeji provedeni. Chce byt o vSem informovdan a ocekdva perfektné
odvedenou praci v této véci, do které s velkou benevolenci investuje tolik penéz (...)"1*8
Rozsifil papezskou pokladnici na Andé€lském hrad€ a vytvofil z ni nedobytnou pevnost. O
veskerou ¢innost se aktivné zajimal a rad vykonaval inspekéni cesty.!® Pomineme-li vojenské
a strategické objekty, tak k nejvétsim prestavbam dochézelo v samotném Rimé&. V jednom
Z Mattovych dopist se dozvidame, Ze se prestavbam nevyhnula ani fasdda baziliky svatého

Petra a dal3i blizké stavby.>® Popravdg, i v roce 1625 existovala moznost vale¢ného konfliktu,

47 Tamtéz, s. 1095-1115. ,,Se poi si ritrova incollerito, come ben spesso accade, impossibile affatto riesce il
negotiar seco, niente al proposito respondendo, agitandosi, levandosi di sedia con parole e fatti piu di
forsennato, che di principe “.

148 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 1-2 (Rim 9. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiikovi z

Dietrichsteina ,, Si va dicendo, che il Papa vogli arrivare sin a CivitaVechia d vedere un certo forte fabricato

in quel porto, che ha gran gusto di vedere gli suoi edificii, o la manco di Sentirne raggionare, no mancando

di attendere in simile cose di fortificationi con ogni esattezza maggiore, per le quali impiega molto oro ben

volentieri. “.

Tamtéz, ,, essendosi mandati Castel S.to Angelo sotto questo pretesto m.ti centinaia di migliaia di d.ti con
algune carrette allegrezza di vederli SS.ta si é trasferito per il Corridore a vederli, poi giro per tutta la fortezza

giu nell basso al cavallo, su alto in seggetta, osservo, anco, é gli piaceva vederla in buon termine ridotta, é

lungam.te parlé col sottocastelano presente, col castelano, si presuppose da un Alfiere, mio Amico che di

fortificationi, e guerra si parlasse, come se hora fusse un esercito pnté. “.

Pieklad: [ “Do papezské pokladnice na Andélském hradé bylo zaslino mnoho stovek tisic dukdtii na nékolika

vozech. S potéSenim si je prohlizel svaty otec, ktery se kviili tomu premistil chodbou do hradu. Potom se vydal

na prohlidku celé pevnosti. Dole si ji prohlédl na konci, nahore (...). Rozhlizel se a byl zjevné potésen
pokracovanim praci. Dlouze hovoril s podkastelanem a kastelanem. Muyj pritel praporecnik predpoklada, ze
se zajima o zpevinovani staveb. Dozvédél jsem se od jednoho zlatnika, mého pritele, ze se o valce mluvi tak,

Jjako by uz byla armdda na cesté*.]

150 Tamtéz, fol. 30-32 (Rim 12. dubna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Fece intendere pochi
giorni sono SS.ri Card.li Borghese, S.Giorgio, e Pri.pe di Sulmona haveva desiderio di accomodar la facciata
di S. Pietro, e per questo era necessario levar le lettere che fece icci porre la bon. Mem. di Paolo V. In
honorem Principis Apostolatus et., risposero, che SS.ta era Pri.pe, subito comincio a levar via queli travertini,
e metterci altri con altre lettere, che si ben ancora non si possan vedere, pure si bien per sicuro che habbino
da dire questo solam.te Pasce oves meas. Vero é che da una parte ci resta la memoria di questo pontefice
come tanto benefattore, dove li é il suo nome Urbanus VIII. Anno, e dall altra banda Paulus V., si vede dunque,
che s. B.ne cerca con ogni sforzo di agguitar la santa Chiesa, con levar quel che non piace, e corregger quel
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a to hlavné kvili provincii Valtelina, kde se stfetdvaly zdjmy Spanélti a Francouzil. Spanélé
pozadovali tplnou liberalizaci prichodu, které nutné potfebovali, aby jejich vojska mohla bez
problémt prochazet do némeckych oblasti nebo do Nizozemi. Francouzi naopak chtéli
zablokovat prichody armad ptes provincii, jelikoz byli spojenci Nizozemct v jejich valce se
Spanélskem. Urban V111. nesouhlasil s politikou ptedchoziho papeze, ktery na zadost Spanéli
nechal obsadit Valtelinu papezskou armadou. Poslal proto do Francie svého piibuzného
Francesca, aby dohodl s kardindlem Richelieu mozné feSeni krize. Jeho vyjedndvani nemélo
velky Gspéch. Kdyz se legat objevil opét v Rimé, piinesl $patné zpravy a vlastni traumatickou
zkusenost. Francie na konci roku 1625 poslala do Valteliny armadu, ktera bez problémi
obsadila provincii. VétSina papezskych navrhti o smir byla smetena ze stolu a Francie si
ponechala vladu nad alpskymi prechody.’® Navic se Madrid s Paiizi, bez ¢asti Rima, roku
1626 sami dohodli na tom, ze byvalé papezska provincie Valtellina bude zcela samostatnd, jak
administrativng, tak soudné. Veskera papezska opevnéni byla vracena Rimu s tim, Ze je oviem
musi na své naklady zlikvidovat. Tato zkusenost Urbana piiméla k tomu, ze jiz do konce svého
pontifikatu nezasahoval do konfliktt mezi katolickymi mocnostmi. VSeobecné vojenské
ptipravy, které probihaly od roku 1625 po celém staté, souvisely také s budouci anexi

Urbinského vévodstvi, kde posledni vévoda Francesco della Rovere,'®

ktery nemél dédice,
rozhodl o spojeni s papezskym stitem.'®® Tato akvizice znamenala bohatou kofist v podobé
teritoria plného surovin a pfistupu k jaderskym ptistaviim. Urban se obaval, Ze by se mohl

objevit problém hlavné ze strany toskdnského velkovévody, ktery si na tizemi Cinil naroky.

che non é buono. Che Dio gli conceda lunga vita. Non pero questi SS.ri Borghesi non restano disgustattisimi,
fanno compagnia al Sig. Card.le Borgia, mentre ¢ stato levato quel torrione in faccia al ponte di Alesandro
VI Suo Zio, benche hora spicchi pivi un altra Arme di questo Papa Borgia, che std in faccia pure del Ponte
posta sul bastione grande, che si vede benissimo, non pero non temo, che ancor quella presto si habbi da
levare (...)".
Pieklad: [,,Pied par dny se nechali pani kardindlové Borghese a San Giorgio, spolecné s knizetem ze Salmony
slyset, Ze maji prani restaurovat fasadu svatého Petra. Proto bylo nutné odstranit dopisy, které tam byly
ulozeny v dobdch Pavla V. ,,in honorem Principis Apostolatus “. Ihned jsem nechal odstranil traverzy a vloZil
Jjiné dopisy, které jesté neni mozné videt. Pravdou je, ze nam tento papez ziistane v paméti jako dobry stavitel,
jehoz jméno je Urbanus VIIL, a na druhé strané Pavel V. Je tedy videét, Ze se snazi ze vSech sil vylepsit svatou
Cirkev odstranénim toho, co se nelibi, a opravit to, co neni dobré. At mu buith da dlouhy Zivot. OvSem pani
Borghesiové jsou velmi znechuceni. Doprovazeli pana kardindla Borgiu, kdyz byla odstranéna vez z cela
mostu Alexandra VI, jeho stryce. Nyni vystupuje druha paze tohoto papeze Borgiii, jehoz socha také stoji
V cele na vysokém podstavci tohoto mostu. Nyni je dobre viditelnd, ale myslim si, Ze nepotrva dlouho, a i ona
bude brzy odstranéna (...)"]

151 Bohumil BADURA, Zdpas o Valtelinu a cesky odboj protihabsbursky, Sbornik historicky 7, 1960, s. 56-123.

152 Gino BENZONI, Francesco Maria Il. della Rovere, duca di Urbino, in: M. Caravale, M. Pavan (edd.), Dizionario
biografico degli italiani, svazek 50, Roma 1998, Online, [cit. 20. 6. 2018]. URL:<
http://www:.treccani.it/enciclopedia/francesco-maria-ii-della-rovere-duca-di-urbino_(Dizionario-
Biografico)>.

18 Luigi SERVOLINI, Urbino, in: G. Gentile, G. Treccani (edd.), Enciclopedia italiana-L‘ Appendice, Roma 1937,
Online, [cit. 15. 5. 2018]. URL:<http// http://www.treccani.it/enciclopedia/urbino_res-02b9c1e3-87e9-11dc-
8e9d-0016357eee51 %28Enciclopedia-Italiana%29/>.
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Nakonec anexe probéhla bez vojenskych akci. Stary vévoda opustil sviij Gfad a prenechal vliadu
kurii. Ptipojeni provincie probihalo pozvolna, a jesté v roce 1631 Pietro Matta referoval
Dietrichsteinovi o pfichodu urbinskych vyslanct na audienci k papezi: ,, A také se objevili tito
vyslanci z Urbina. Byli ¢tyri a prisli ztvrdit svou poslusnost. Nekteri tamni viastenci z toho jisté
budou mit radost. Snad se to déje 7 bozi milosti“.*>* Po smrti Francesca dela Rovere se
teritorium zcela integrovalo a do Urbina byli nominovani papeZzsti legati. V roce 1636 v ex
vévodstvi Urbino papez vytvofil novou diecézi s hlavnim méstem Urbanii, které vzniklo na
jeho pocest spojenim mést Castel Durante a Sant Angelo in Vado.>®

V Rimé, diky vymfeni rodu Rovere, politicky posilili Barberini. Svétsky titul #imského
prefekta ziskal Taddeo Barberini.'®® To piineslo nemalé problémy, protoze tento muz mél
vysoké spoleenské ambice a za podpory papeze je také okazale prezentoval, s ¢imz byly
spojeny diplomatické roztrzky: ,,Svatost naseho Pdna se v nedéli objevila ve Vatikanu
a celebrovala msi v kapli. Na zpdtecni cesté predala ,,cerveny oblek, cepici* panu Prefektovi,
ktery navzdory néekterym hlasiim sel mezi dvema kardinadly v prefektském obleku. Jisté ne bez
zjevného nesouhlasu nékterych, uz jen proto, zZe jeho urad neni vyssi nez urad kniZecich
vyslancii. A tito to nemile nesou. Kdyz se potkaji, tak délaji, Ze se neznaji. Vyslanci nechdpou,
proc¢ by mél prefekt pozivat takovych vyhod a chodit spolecné se dvema nejvyssimi kardinaly
Aldobrandinim a Barberinim. Myslim, Ze to bylo dopredu velmi promyslené. Presto doufdm
v budouct uklidnéni situace v kurii “*>" Politicky rozkol mezi Urbanem VIII. a Spanély pisel
po smrti posledniho vévody zrodu Gonzaga, rodiny, kterd byla spojencem Habsburk.
Mantova, které¢ vévoda vladnul, byla cisatskym lénem a Ferdinand II. se rozhodl ji udélit
zastupci Filipa IV. Spanélského. V opozici proti nim stal Karel 1. vévoda z Nevers, jenz

podporoval francouzské zdjmy a na jeho strané stal i papez. Spojena fiSskd, Spanélska

15 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 35-36 (Rim 24. kvétna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina. ,, intanto verrano questi Ambasciatori Urbinati, che sarrano una Caterna d render Ubbedienza,
e vedranno la esultat.ne d. alcuni compatrioti, voglia Dio che sia per suo Santo servitio *.

155 Ettore Riccl, Urbania, in: G. Gentile, G. Treccani (ed.), Enciclopedia italiana, Roma 1937, Online, [cit. 10.
7.2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/urbania_%28Enciclopedia-ltaliana%29/>.

1% A, MEROLA, Taddeo Barberini, in M. Caravale (ed.), Dizionario biografico degli italiani, svazek 6, Roma
1994, Online, [cit. 13. 3. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/taddeo-barberini_(Dizionario-
Biografico)>.; M. A. VISCEGLIA, La citta, S. 140-156.

157 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 84-85 (Rim 27. biezna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,,.La Sant.d de N.ro sig.re esedno Dom.ca comparso nel Vaticano dove tenne Capella, al
ritornare sul diede la Rosa gia benedetta al Ecc.mo Sig.re Prefetto, che forsi per dispetto di alcuni fece andare
tra doi Card.li in habito Prefettorio, non senza mordicatione d. alcuni, gia che ancora no né accomodata la
diferenza con Amb.ri di Principi, e benché si incontrino tal volta non si conoscono, o non si voglian conoscere,
pero vogliono inferire che no né questa la strada di accomodarle, mentre li concedono tanta Dignitd d. andare
in mezzo a doi Card.li Aldobrandino, é Barberino, pare tengo per certo sia stato fatto con molta
premeditatione, e conseglio: tuttavia di spera qualche pace nella Corte per questo, e per altre turbolenze
intestine “.
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a savojska vojska obsadila Mantovu a nasledné i Monferrat. Odvetnou francouzskou akci byl
vpad do Savojska. Nasledné cisafska armada vyplenila Mantovu. Pfi tomto vojenském patu
a moznosti, ze Francii podpofi jeji dalsi spojenci se cisai rad¢ji rozhodl podepsat mirovou
smlouvu. Mantovu nakonec ziskal Karel, vévoda z Nevers. Tim se splnilo pfani papeze
a oslabil vliv Spanélt v zemi.*® Pravdou je, Ze papezovo chovéani vi¢i mocnostem nebylo
jednostranné. Pokud by se Francie neadekvatné snazila zvysit svou moc v papezském staté, byl
rozhodnut zakrocit vV rdmci svych moznosti i proti ni. Kurialni politika béhem valky, a po valce
0 Mantovské a Monferratské dédictvi je netransparentni. I pfes veskerou snahu, kterou Urban
vkladal do svych nuncit a ptibuznych, nedokazal zabranit tomu, aby mezi roky 1630
a 1631 nebyla Mantova vyrabovana a ponicena cisafskym vojskem. Na druhou stranu tento
vojensky stiet nijak nezasahl teritorium papezského statu. Papezova politika zabranila druhému
»sacchegiu® Rima, ze kterého mél strach.’® Od tficatych let 17. stoleti se Urban VIIIL. zacal
nadmiru obklopovat vlastni rodinou a ptibuznymi, kterym nadélil mnoho kurialnich tGradu.
Naproti tomu se jesté zvysil jeho odpor ke Spanélsko-cisaiské klice a o déni v némeckych
zemich se skoro vibec nezajimal. Generalnim spravcem papezské kurie se stal Francesco
Barberini.'®® Vieobecny vliv tohoto muZe se v roce 1632 podstatné zvysil, kdyz prevzal také
politické a administrativni zalezitosti papeZzského statu a pro stryce Maffea se stal jeho ,,alter
ego®. Francesco se vénoval hlavné zahrani¢ni politice a vytvoril si paralelni sekretaiskou
administrativu, kterd fungovala hlavné proto, aby utajovala rizné informace pfed statnim
sekretafem Cevou,'®! ktery byl Habsburkiim naklonén. Francesco ve viech svych &innostech
favorizoval svého bratra Taddea a celou rodinu Barberini. %2

Jak jsem jiz naznacil dfive, Urban se moc nestaral o zaalpské fisské oblasti. Do roku
1632 se zajimal jen o cirkevni aspekty. Kontroloval rekatolizaci vybojovanych velkych tzemi
po roce 1620, diky cisaiskym a katolické lize. Kurie hlidala redistribuci zbozi, ale také ¢innost
cirkevnich instituci. Striktn¢ pozadovala navraceni ptivodnich prav cirkve. Sledovala katolické
normy a vydavala privilegia. V neposledni fadé do zemi vysilala nové fady jezuitd nebo

kapucint jako misionafe. Hlidala se také disciplina a tridentské zdkony. OvSem na rozdil od

18 L. PASTOR, Urbano, s. 19-52.

15 MZA Brno, RAD, Kart. 436, inv.1907/74, fol. 90-92 (Rim 17. ervence 1632) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina.

160 A, MEROLA, Francesco Barberini, in: A. M. Ghisalberti (ed.), Dizionario biografico degli italiani, Roma 1964,
Online, [cit. 23. 3. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/francesco-barberini_res-2f2dfbf8-87e7-
11dc-8e9d-0016357eee51 (Dizionario-Biografico)>.

161 Gaspare de CARO, Francesco Adriano Ceva, in: M. Caravale (ed.), Dizionario biografico degli italiani, svazek
24, Roma 1994, Online, [cit. 15. 8. 2018]. URL:<http://www:.treccani.it/enciclopedia/francesco-adriano-
ceva_(Dizionario-Biografico)>.

182 G. LuTz, Urbano VIII., s. 1095-1115.
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svych predchidci nebyl papez ochoten finanéné vypomahat katolickym knizatim
v Némecku. Po vpadu Svédského krale Gustava Adolfa do stfedni Evropy byl ovSem donucen
okolnostmi zménit nazor, i kdyz s velkou nechuti, pii které obvinoval cisafe z neschopnosti: ,,V
Rimé se nemluvi o nicem jiném nez o novinkdch z valky a jejim pritbéhu. NVéi se, Ze se Stésti
brzy presune na cisarskou stranu. V to se tu véri. Jeho Svatost jiz rozdéluje pomoc, kterou bude
posilat a také mnoho dalsich knizat se prida. Také zlato vybrané z oraci se posle jako prispévek.
To je jisté spravna cesta k vitézstvi, pokud vsak jeho Majestat dad, a nebude nam chtit ublizit,
jak se to stalo v pripadé moru, vailky, nebo hladomoru. **® V kvétnu 1632 nominoval tii
papezské nuncie, ktefi méli podporovat u dvorti v Madridu, Vidni a Patizi spole¢ny postup proti
Svédskym heretikiim. Byl to ov§em politicky nesmysl, protoze Francie v t¢ dob¢ byla spojenec
mnoha protestantskych statii. 164

Rok 1631 a 1632 byl u kurie ve znameni rozkolu mezi Spanélskymi kardinély
a papezem. Pietro Matta referuje o nespokojencich se stavem véci nésledujicim zptisobem:
LAle se vsim respektem k nékterym z téchto pdmi, schdazeji se dvakrat tydné. Jednou
u nejmenovaného kardinala. Podruhé u svatého Honofria, kde se konaji kongregace s nemilymi
dodatky. Zaméstnanci téchto panii ocekavaji jakési budouci zmény. Jiz byly ucinény jisté
postupy. Jeho Svatost poverila pana biskupa, aby naridil vydat Bulu proti cizimu Episkopatu,
protoze neméla na vybranou. Pani Spanélsti kardinalové se nechali slySet, Ze jsou tady ve jménu
svého knizete, a proto nemohou poslechnout. Nakonec tato Bula nebyla vydana, aby se nasi
spolecni nepratelé nemohli tésit z nasich vnitinich rozepri. Nékteri projevuji potéSeni a

souhlast, zvlasté pak Capponi “.*% Na konzistofi v bieznu 1632 kardinal Borgia,'® ktery se stal

163 A, CATALANO, Zdpas, s. 75-93.

MZA Brno, RAD, kart. 436., inv.¢. 1907/74, fol. 82-83 (Rim 6. biezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, In questa Roma non si parla di altro, che di coteste nuovitd di guerra, e de la sua inclinatione,
quale si crede habbia da essere trd poco tempo a favor nostro, precipuamente, che qui si crede, e divolga il
soccorso che SS.ta havera da mandare, e molti altri Pri.pi, oltre poi del tesoro dele orationi che si fanno, che
certo questa é la vera strada di ottener vittorie, se pero la M.ta Sua non ci voglia mortificare, come si ha
veduto con la peste, con la guerra, et una muta, o dolce carestia. *.

164 G. LuTz, Urbano VIII., s. 1095-1115.

165 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 24-27 (Rim 8. biezna 1631) Pietro Matta Frantiikovi z
Dietrichsteina ,, Anzi per il medesimo rispetto alcuni di questi Em.mi solevano due volte la settimana radunarsi
hora in Casa di un Card.le, hora in S.to Honofrio per far Cong.ne, aggiuntivi li poco aggratiati, el altrui
dipendenti, che trattavano di qualche futuro avenimento, et si facevano pratiche per VEaldino, che inteso da
Monsig.re Vesvovo fece un ordine, che si mandasse in stampa la solita Bolla contra Episcopos non residentes,
atteso non poteva per altra strada rimediare. Li SS.ri Card.li Spagnuoli si hanno fatto intendere, che essendo
mandati dal loro Prencipe per suo servitio non haverebbero potuto ubbedirla, la onde per non dare in qualche
scartata da far ridere gli nostri comuni nemici, non si é mandata piu fuori essa volontd in stampa, alcuni si
bene se ne vano d accordo, e particolam.te Capponi. “.

Luigi CAPPONI-kardinal Pavla V., pokladnik papeZské kurie a bolofisky legat

166 Giovanni Battista PIcOTTI, Borgia, in: G. Gentile, G. Treccani (ed.), Enciclopedia italiana, svazek 3, Roma
1930, Online, [cit. 12. 9. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/borgia_%28Enciclopedia-
Italiana%29/>.
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hlasem Spanélského tabora u kurie, obvinil papeze z ne¢innosti a z likvidace katolictvi v isi.
Urbana VIII. to velice rozlitilo.!®” Tento protest, v mnoha ohledech ne nepodobny vzpoute,
vyvolal okamzitou reakci. Urban vykéazal veskeré zucastnéné kardinaly z Rima. Pouzival k
tomu propagandu a nestitil se téZ lhat a pouzivat falesné listiny.'%® Samotny kardinal Borgia byl
internovan a mél zakazanu veskerou komunikaci.'%®

Zvlastni je téz papezuv rozporuplny vztah k védciim a astrologim. Projevila se tu jeho
neptfedvidatelnost. Na jednu stranu se v roce 1629 zacastnil, za asistence Tomase Campanelly,
astrologicko-¢arodéjnického ritualu k odvraceni neblahych astralnich vlivii. Na druhé strané
nevahal zapocit proces proti Oraziu Morandimu, opatu ze svatého Prassede, ktery predpovidal
jeho brzkou smrt a bulou z roku 1631 ,proti astrologim®, zakazal pod pohruzkou smrti
horoskopy a nekromancii, o ¢emz nas také informuje agent Matta v dopise Dietrichsteinovi:
“Zajimavé je to, co se nyni déje okolo Breve proti astrologiim, kterou resi jeho Svatost na
Kongregaci a vstoupila do popredi zajmu. Byl zde precten memoridl popreni univerzalni
milosti, s vyjimkou Molinea a Macchiaveliho, kteri se zabyvaji soudni astrologii, odkud je
zndma manifestacni antipatie viici nim, a proti tém, kdo jesté ctou néjaké jejich knihy“.1° V
beznu 1632 se dostali do Rima pisemné svazky myslenek svétového fadu od Galilea Galilei,
ktery byl rok poté, v Cervenci 1633, obvinén svatou inkvizici z vazného podezieni z hereze.
Zustavaji nezodpovézené duvody, které vedly Urbana k tomu, ze mezi Cervencem a zaiim 1632
nechal zabavit veskeré Galileovy sepsané myslenky. Byly podrobeny piezkoumani a nasledné

cirkev poslala astrologa pted inkvizi¢ni tribunal. Maffeo Barberini, jest¢ jako kardinal,

167 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. & 1907/74, fol. 84-85 (Rim 27. biezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, si sussura che habbino tenuto mano, ho congregato, e disposto di quello si doveva fare dall
Card.le Borgia in Consistoro, come si fece polito, di che anco né diedi parte all Em.a Vra. E di piu si va
congetturando, che volendo SS.td mostrarsi huomo indipendente, e che puo, come é vero, se per sorte venisse
I.Amb.re di Spagna in Roma, e quell Em.a conseguentem.te restarra senza . Ambasc.a si crede, che forsi
patirebbe qualche simile disgusto, che lo facesse andare in Castello, e pero quello non viene per hora, e
quando venisse, gli Spagnuoli starebbero sull avisso “.

188 | . PASTOR. Urbano, s. 15-52.

169 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. &. 1907/74, fol. 86-87 (Rim 20. bfezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z

Dietrichsteina ,,non ho cosa di bello circa le nuovitd di per questa volta, percio pressuppongo la Santita di
N.ro Sig.re che cosi ogni essatezza attende a tutte funtioni, et ordinarie, e straordinare, mostra si bene nell
etterno eccidente il sento contra spagnuoli né si puo saciare di lamentarsi dell sig.re Card.le Borgia, che un
Card.le habbia attreccito tanto, come piu immed.le soggeto a noi, che al suo Ré, pero quel Em.a si scusa, che
ha fatto la sola ubbedienza, e nell resto non tocca altro*.
Pieklad: [,, Nemdm nic dobrého ohledné novinek od kurie. Papez se tési dobrému zdravi a vykondva s presnosti
své povinnosti, obecné, i zvldstni. Silné se vymezuje viici Spanéliim. Stdale naddvd na kardindla Borgiu, Ze si
dovolil jako kardinadl prilis, protoze jeho urad je podiizen papezi, a ne jeho krali. Kardinal Borgia se omlouval,
Ze nedélal nic jiného, nez Ze plnil rozkazy svého pdana ““]

170 Tamtéz, fol. 86-87 (Rim 20. bfezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, quelche sopra cio di
curioso m. occore, é, che SS.td per alludere al suo Breve contra Astrologos habbia proprio ore nella Cong.ne
che si fece avanti di sé a tempo, che fii letto memoriale denegata la gratia universale, havendo fatto eccettione
del Molineo, e del Macchiavello, che trattano del. Astrologia Giuditiana: dal che manifestamente si conosce
1. Antipatia contro quelli, e contro coloro che anco per dilleto ne leggessero qualche libretto .
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obdivoval tohoto u¢ence od prvniho dne, kdy se s nim setkal v Rimé&. Pozd&ji spolu
korespondovali a kdyz byl v roce 1615 Galilei obvinén z toho, Ze je naslednikem Kopernika,
tak se ho snazil branit. Ohodnotit, pro¢ se papez rozlitil kvili jeho spistim je t€zké. Ziejm¢ v
nich naSel néco, co urazilo jeho jeSitnost a autoritu. Nebo ho jini lidé presvédcili, ze se v textech
opakuje heliocentrick4 doktrina, ktera byla zakdzana a které se v roce 1616 Galilei vzdal. 't Na
mezinarodnim poli byla jeho snaha o mir v Evropé limitovana nechuti zucastnénych stran.
Legati a nunciové, vyslani papezem do vSech stran, méli minimalni uspéchy, ackoliv se snazili
byt zcela neutralni. Papezovy politické kroky se redukovaly na opakované ritudlni navstévy,
které mély jen formalni vykon a nic nefesily. Casem se zaGaly zhorSovat také diplomatické
vztahy s Francii. V letech 1639-1640 uz byly tak S$patné, ze byl Urban nucen své vyslance
stahnout ze zemé¢. Evropska politicka situace po zbytek pontifikatu Urbana VIII. probihala bez
Gidasti fimskych diplomati.t’

Posledni roky Maffea Barberiniho jako papeze jsou ve znameni finan¢nich krizi, které
Urbana nutily prodavat kardinalské klobouky. Ty se dostavaly do rukou naptiklad bohatych
Janovanii a na janovskych bankach zaviselo pieziti celého statu.!’® Na sklonku svého Zivota
papez tézce onemocnél. Ziejmé trpél vaskularné-cerebralni trombozou. O tento aspekt
papezova zivota se Matta zivé zajimal jiz od roku 1630. Urbantiv zdravotni stav je dilezitou
informaci, objevujici se bezezbytku v kazdém jeho dopise Dietrichsteinovi. Dokonce mam
pocit, ze nékdy v minulosti mohl patfit do 1ékatského konsilia nékterého z ptedchozich papezi,
jinak se da tézko vysvétlit jeho podrobna informovanost. Z jeho vypovédi vime, ze papeZ trpél
silnymi bolestmi nohy, coZ miiZe poukazovat na dnu, nebo podobnou nemoc, kterd ho Casto
omezovala v pohybu.}™ Stejnymi zdravotnimi indispozicemi trpél Urban nejen v poslednich
letech Zivota, ale také ve sledovaném obdobi. Agent si v§ima toho, ze jeho Svatost zhubla a

zeSedivéla. Nékdy na tom byl tak $patng, Ze nebyl schopen ani vstat.)’”® Lutz prvni symptomy

1 Wolfgang RoD, Novovéka filosofie 1.: Od Francise Bacona po Spinozu, Praha 2001, s. 383.

172 G. LuTtz, Urbano VIII., s. 1095-1115.

173 P, VOREL, La storia, s. 19-96.

174 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. &. 1907/74, fol. 3-4 (Rim 16. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, I/ che anco confirmo hieri [ Ecc.mo si. Ambr. Ces.o e che se prima non si hd nuova dela sicura
partenza SS.ta non é per farlo, né quella Ecc.za tralasciera mentre si ha lasciato intendere di non poter far
viaggio servendo quella Ser.ta per antica indispositione de la sua gamba, che lo travaglia. “.

Pieklad: [,,4 také pan cisarsky vyslanec potvrdil, Ze puvodné nejisty odjezd Svatosti opravdu neprobéhne.
Nechal se slyset, Ze nemiize cestovat kviili svym starym bolestem nohy, co ho prondsleduji. ‘]

175 Tamtéz, fol. 35-36 (Rim 24. kvétna 163 1) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,La Santita di N.ro S.re sin
alla futura settimana non sard di ritorno a Roma da Castel Candolfo, dove presuppongo habbi finita la purga
solita, che felicem.te é suceduta, benche Mercore le magnatte che si attacco lo trattenessero tutto il giorno a
letto per haverlo al quanto travagliato, al suo ritorno forsi se vedranno molti allegri e molti melanconici... “.
Pieklad: [,,Svatost naseho Péana se nevrati z Castel Candolfo do Rima, kde si, jak predpokladdam, poustél Zilou,
protoze ve stiedu k ranu ho zasahli silné bolesti, které ho po cely den zadrzovali na liizku. Az se vrati, uvidime
mnoho Stastnych, ale také mnoho melancholickych tvari... ]

40



nemoci zasazuje do roku 1635. Z naseho pramene ale vime, ze jeho stav se zhorSoval a trpél
Castymi bolestmi jiz v roce 1631: ,, Svatost naseho pana prijela z Castel Gandolfa. Objevuji se
riznd podezieni ohledné zdravotnich probléemu. Mensi katar, co hrozil vétsim onemocnenim.
Vyssi teplota, kterd se pozdéji obratila v bolesti nohy a chodidla. “*"® Po roce 1639 se diky témto
problémm stale Cast&ji uzaviral pfed vefejnosti. Dokonce vynechaval i liturgii. Nebyl jiz
schopen sam chodit a nechaval se nosit na zidli. Ackoliv papeze na sklonku zivota jeho
soucasnici oznacovali jako fyzicky siln€ zchatralého, intelektualné byl stale na vysi. V roce
1644, tésné pred smrti, jiz zGstaval na lazku. Zemfel v Cervenci t¢hoz roku ve véku 76 let. Jeho
smrt byla doprovazena socialnimi boutemi fimského lidu, ktery demonstroval svou nenavist a
snazil se znicit v§e, co Urban za zivota vytvoril. KdyZ jim v tom bylo zabranéno, alespon se
srocovali a vefejné palili jeho obrazy.”” Pokud si papez myslel, Ze ma nastupnictvi po své osobé
pojisténo diky jim nominovanym kardinalim, velmi se mylil. Ten, kterého na smrtelné posteli
oznacil za svého naslednika, z frakce Barberinitl, dostal jen pét hlast. Bohatstvi rodiny nakonec
samo stacilo k tomu, aby vétsina ostatnich aristokratli vnimala Barberini jako nebezpeci.l’®
Nasla by se velka vitézstvi, dosazend Maffeem Barberinim. Patii sem hlavné rozsiteni
katolickych struktur v difve protestantskych zemich, jako byla Dalmécie, Uhry, Cechy, Morava
nebo Irsko. Urban VIII., stejné jako u nas Frantisek z Dietrichsteina, je vniman jako
rozporuplna osobnost. Diky své znalosti Francie, kterou pozd¢ji vyuzil ve prospéch Italie,
vlastné vsadil na vit€znou kartu, ze které nakonec celd zemé vice ziskala, nez ztratila. Do paméti
Italii se ale spi§ zapsal jako n€kdo, kdo utracel obrovské ¢astky na zbrojeni a z bohatstvi, kterym
Vatikan oplyval, se k obycejnym lidem dostalo velmi malo. Do dne$nich dnti se nam po tomto
papeZzi zachoval rozsahly fond, ktery je jen z velmi malé ¢asti zpracovan. Dosud je Castecné
prozkouména politickd a cirkevni ¢innost a c¢astecné téz cCinnost kulturné-ceremonidlni.
Z pohledu stfedni Evropy je Urban VIIL ten, ktery se nejvice zaslouzil o rekatolizace zemi

eské Koruny ve 20. a 30. letech 17. stoleti.!”®

176 Tamtéz, fol. 68-69 (Rim 1. listopadu 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, La sant.a di nos. Si.re.
arrivo da Castel Candolfo, si mescolanno alcuni pochi sospetti di poca sanitd, si con qualche pocho di catarro,
che minacciava maggior rovina, piu termini di febre, che poi tutto si risolse in dolori di gamba, é nei piede .

17 L. PAasTOR. Urbano, s. 19-52.

178 Tamtéz.

179 P, VOREL, La storia, s. 19-96.
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Rimska kazdodennost a postiehy Pietra Matty

Rimsky dvir se ve sledovaném obdobi citil nadfazeny viemu svétskému, at’ uZ §lo o knizata ¢i
kréle, cisafe nevyjimaje.’® Rim byl jednim velkym divadlem, na jehoZ jeviiti se odehravala
celd fada svétskych i cirkevnich obfadfl a ceremonii.’®! V tomto mezinarodnim prostiedi
krystalizovala a rozvijela se problematika piednosti. Pohled na kazdodenni Zivot u papezského
dvora ukazuje, ze tyto spory o prednostni postaveni obnaSely planovani mnoha tfedniku,
jejichz povinnosti bylo predejit jakymkoliv problémim a nepfistojnostem, které ale byly pres
veskerou snahu na dennim potradku. Jde o jeden z nejdulezitéjsSich ,,rituala* kurialniho svéta.
Mtuzeme ho povazovat za zdkladni kdmen spolecenského Zivota nejen cirkevniho, ale také
svétského. Za mnohymi neptatelstvimi stoji praveé Spatna interpretace, rozdéleni mist u stold, ¢i
pfednostni prava audience, které dotcené osoby braly jako smrtelnou urazku, a pro osobni
satisfakci byli ochotni nejen zemfit, ale také poslat do valky cely svét: ,, objevil se problem mezi
panem vévodou Cesarinim a jednim papezovym diivérnikem, ktery zastava urad opata, a to
ohledné prednosti, protoze tento opat ji vyzadoval, diky uradu, ktery zastava, ale pak se toho
nahle vzdal, (...), to se Septa .18 Mattovy dopisy jsou plné téchto poznatki. Ve sledovaném
obdobi Slo hlavné o to, Ze tyto zaZzité zpisoby, a jejich okdzalé piehlizeni, jsou pouzivany
jistymi osobami cilené k tomu, aby svého protivnika urazily a vyprovokovaly k reakci. Za
pontifikatu Urbana VIIIL. §lo o vzajemné haStefeni mezi habsburskou a francouzskou klikou u
papezského dvora.'8 Z agentova vypravéni vyplyva, ze se tyto spory neobjevovaly jen u osob
na vyS$§im spoleCenském zebiicku, ale mdme pramenné dokazano, Ze pokud §lo 1 jen o svatecni
privody méstem, tak se Skorpil pii ndbozenskych procesich cely Rim: , Mezitim se u chramu
svatého Petra dohadovali umélci*® o prednost v procesi. Dali si pritom pékné do nosu.
Kardindl Barberino naiidil, Ze maji vyjit tak, jak jsou, a bez zdrzovani. Rikaji, Ze se chtéli ridit
podobnym rozhodnutim Valeriana Magni®®, ktery prred nékolika lety, kdyz byl v Itdlii, také

rozhodoval v podobné situaci (...) “.*®® Papez si byl védom téchto neustalych tfenic a tahanic.

180 M. A. VISCEGLIA, La cittd, $.17-28.

181 Tamtéz, s.20-28.

182 MZA Brno, RAD, k. 436, inv. & 1907/74, fol. 57-58 (Rim 6. srpen 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, nacque disturbo tra il sig. Duca Cesarini, et un Cav.re privato, che é Priore, circa dela
Precedenza, perché questo la voleva, come piu degno di officio, ma poi tacitam.te cede, cosi Alfiere ando a
man dritta, et il Capitano @ man manca, che sene barbotto “.

183 M. A. VISCEGLIA, La cittd, s.147-152.

184 Ritudly novovéké fimské spolegnosti vice: Peter BURKE, Zebrdci, S. 13-31.

185 A, CATALANO, Zdpas, S. 226.

18 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv. &. 1907/74, fol. 84-85 (Rim 27. bfezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, Mentre in San Pietro si concedeva trd speciali, et altri Artisti dela Precedenza in processione,
e si diedero bene s la testa, il sig. Card.le Barberino mando a dire, che vadino come si trovano, e senza altra
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Proto se snazil o to, aby se zjednodusila titulatura mezi duchovnimi. A zacal u nejvyssich mist.
Dne 10. ¢ervna 1630 na tajné konzistofi vyhlasil Urban VIII. dekret, ktery pfepisoval dosavadni
titulovani vsSech, kteti chodili v purpuru, bez ohledu na to, jestli byli soucasné téz knizaty. To
se tykalo naptiklad FrantiSka z Dietrichsteina. Papez se snazil vyfesit schizma a dlouhodobé
spory mezi duchovnimi osobami, které vyuzivaly své svétské tituly k tomu, aby ukazaly svou
nadfazenost. Nova cirkevni doktrina chtéla mit vSechny své kardinély sob¢ rovné a tvrdila, Ze
pratelstvi mezi nimi jde péstovat jenom v piipad€, Ze se mezi sebou navzajem nebudou
prevySovat zadnou svétskou hodnosti. Urban se téz snazil pozvednout kardinalskou kolej
v jednotny sbor, protoze povazoval hierarchické rozdily za nebezpecné piedpoklady
k vnitinim neshodam a nepiatelstvi. Zakon ovS§em vyvolal velky odpor a nesouhlas, a to hlavné
u Savojcl, Toskancl, Maltani ¢i Benatcanl.. Tedy pfevazné u téch knizat, ze kterych se
rekrutovali jako kardinalové lidé s vysokymi svétskymi titulaturami. I pfes svou tvrdou povahu
byl ovsem Maffeo Barberini nucen pozdéji tento dekret zmirnit, hlavné kvuli tomu, ze roku

1639 se kardinalem stal $panélsky princ Ferdinand. | tak byl oviem tento princ kardinal'®’

omezen v tom, Ze viechny ostatni kardinaly musel nazyvat eminence.'8 Za vi§im opét stoji jiz
znamé spory o prednostni pozice,'® které zcela ovladaly tehdejsi spolecnost: ,, Vyslanec mad
mnoho sporii. S kardinalem Santa Croce kviili titulature ,, Eminence ', protoze mu prinesl dopis
S oznacenim ,, Emerisimo “republiky. Pan kardinal ho nechtél prijmout kviili zakazu, ktery byl
kratce predtim vyhlasen. Tento zakon rikd, Ze nikdo nesmi prijmout dopis s jakymkoliv jinym
titulem, nez je povolené, tedy , Eminence*. Benatsky vyslanec se rozcilil, a odpovedel, zZe
nechape, proc nechce prijmout dopis, kdyz ho predtim oslovil jako jeho Eminenci. Pan kardinal
mu tvrdé odpovédel a vyslanec rozcilené odhodil psani na zem. Kardinal Santa Croce ho
zaslapl botou a zavrel dvere*.**

Mezi kazdodenni kolorit papeZského dvora pattily obfady, svatky a procesi. Matta nam
je v mnoha dopisech obsirné ptiblizuje. Hned v nékolika pasazich korespondence se miizeme

sezndmit s piipravami k pfijeti uherské kralovny, kterou byla Marie Anna Habsbursk4,'%

contesa. Dicono ad imitatione del Pr.é Magno Cappucino, che fii in Italia | anni a dietro, che fece il simile
costi una volta... .

187 B. HAMANNOVA, Habsburkové, s. 102-103.

188 M. A. VISCEGLIA, Il cerimoniale, s. 117-176.

189 T4z, La cittd, s 140-147.

190 MZA Brno, RAD, k. 436, inv. &. 1907/74, fol. 59-62 (Rim 6. zaii 163 1) Pietro Matta Frantiskovi z Ditrichsteina
,, Amb.re ha molti contrarii, col Card.le Santa Croce per il titolo dell em.a, perché gli portava una lettera col
titolo del eme.mo dala Republica, il si. Card.le non la volse per il divieto che fii poco prima fatto niuno dovesse
pigliar lé.ra con altro tit. che d em.a, L Amb.re si picco e gli disse, perché V.Si. non vuol pigliar la lé.ra, che
prima gli aveva dato dell em.a, M.si. Card.le gli rispose sul sodo, L Amb.re butto la lé.ra in terra, il Card.le
la pisto col piedi, e fece serrar la portiéra“.

191 Jifi FIDLER, Ceské kralovny, Havli¢kiv Brod 2004, s. 81-82.
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manzelka cisafe Ferdinanda IIl. Papez pro ni nechaval ve zlatnickych dilnach vyrobit nadherné
dary: ,,Svatost naseho Pdna se ve Vatikanu, diky Bohu, tési dobrému zdravi. Velmi dobre se
vyporadal se vSemi tézkostmi tohoto tydne, jako jsou mSe, a dalsi funkce. Nechdva tajné vyrobit
vdilnach lizko a stolicku pro jeji Vysost kralovnu. Je to rukodeélna prace ze zlata a stribra. Pan
D. Taddeo bude tyto dary predavat. Mél by behem zitika vyjet do Ancony, ale nds pan knize
nebude moci cestovat, protoze je nachlazeny. Ale i1 tak v jeho domé neexistuje zZadny ditvod
K tomu vést tuto skupinu slechticii a titulovanych. Navic cely privod pana D.Tadea ma vice jak
300 ucastnikii, kteii jsou vsichni nadherné vystrojent. “*% P¥i kazdém piesunu kralovny po Italii
vysilal Urban posly a informoval se o vSem, co se ji tykalo. Marie Anna vyslala k papezi svého
vyslance, ktery se prezentoval s pocetnym dvorem a svou okazalosti vyvolal rozruch i v ulicich
mésta.'®® Dalsim piikladem Zivota v Rim& mohou byt kazdoroéni karnevaly, probihajici v
mesici noru, které byly posvéceny samotnym papezem. Patronat nad nimi méli kardinalové k
tomu urceni, ktefi pfipravovali pruvody v maskach a samotny svaty otec se jich obvykle
zucCastiioval. Bohuzel roku 1631 zila celd Italie strachem z moru, a to se projevilo i na
karnevalovém veseli, které bylo na rozkaz Urbana VIII. omezeno jen na tfi dny.'® Zajimavé
agent vystihl oslavy Velikonoc.!®® Ve svateénich dnech se Rim zaplnil navitévniky ze viech
kouti Evropy. Svaty otec obvykle celebroval msi v ptedem vybrané kapli. Mésto bylo svate¢né
vyzdobeno a uklizeno. Prochazel jim privod kardinalti, ktery nasledovalo procesi fimského

lidu. Urban provadél osobné vizitace a navstévoval vybrané svatostanky, které podle zvyku

192 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 10-11 (Rim 28. prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, La Santita di Nro. Sig.re per la gratia di Dio gode buona salute nel Vaticano con tutte le fatiga
di questa settimana di Cappelle, et altre funtioni: ha fatto lavorare segretam.te una lettiga, et una Sedia per
la M.ta de la Regg.a, supbissima di manifattura, oro, et argento, et il Sr. D. tadeo la presenterd, dovendosi di
mani partire per volta d. Ancona, ma il nostro Sig.re Pri.pe non portra partire per li freddi, oltre che in Sua
Casa non cé motivo veruno conduce Comitiva di Cav.ri e titolati, che tutta la brigata del Si. D taddeo sara di
300 e piu persone, tutti riccam.te vestiti. .

193 Tamtéz, fol. 18-20 (Rim 18. ledna 1631) Pietro Matta Frantiikovi z Dietrichsteina ,, Amb.re di quella M. ti

hier matina corteggiato da infinito numero de Corteggiani di tutti gli Amb.ri, Card.li Pr.pi, titolati, e privati,
corteggio di 125 carozze condotto al aud.a, e poi di mano a mano da tutti gli em.mi, amb.re Cattolico havendo
anco cavato fuori una belissima livrea di stafieri, e paggi, accompagnato da 30 carozze di campagna tutto
bell colorato .
Pieklad: [, Vyslanec této Vysosti se véera rdano objevil pred nespocetnym dvorem vyslancii, kardindlii, knizat,
titulovanych, i divérniki papeze. Jeho priivod cital na 125 vozii a za nim postupné jeli dalsi zicastnéni.
Katolicky vyslanec nechal obléct své lokaje a sluhy do nadhernych livreji. Doprovazeli dobrou tricitku vozil,
které byly velmi pekné barevné vyzdobeny “.]

194 Tamtéz, fol. 22-24 (Rim 29. Gmora 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina , (...) ottenuto una grand.ma
gratia che si possino far maschere tre giorni soli in questo Carnevalle per esser espressam.te state prohibite
da SS.ta per il sospetto dal contaggio, e perché si stia in oratione, e non in bagattelle .
Pieklad: [,,(...) dostal, jak se Fika, velkou milost. Masky se mohou pouzivat ve dnech Karnevalu, ale jen tii
dny, ackoliv to bylo jeho Svatosti prisné zakazano, kviili strachu z moru. Proto méli vSichni ziistat v modlitbach
a nehledét na malickosti“.]

195 Tamtéz, fol. 30-32 (Rim 12. dubna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina.
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obdarovaval hodnotnymi dary.!®® Za zminku také stoji slavnost otevieni fimskych Bran. Pii této
ptilezitosti jsou odvolany vSechny méstské hlidky a strdze, rozsviceny lampy a vypraveno
procesi ke chramu svatého Petra, kde probé&hlo piedani daru papezi v podobé nadherné
vyzdobené svice, ktera je obfadné zapalena.'®” Podobnych oslav a svatkd jsou desitky a
probihaly celoroéné. Samotny Rim se staval v téchto dnech stiedem katolického svéta a hlavnim
méstem viech véficich. Zadny svétsky panovnik ani cirkevni hodnostat si nedovolil neposlat
pii téchto zvlastnich piileZitostech svého zastupce, pokud nebyl schopen se osobné dostavit.*%

Pietro Matta se ve vSech popisech papeze, at’ osobniho, ¢i politického razu, vyjadiuje
nezaujaté a neutralné. Neprojevuje antipatie ani horlivou nédklonnost. A praveé profesionalita

jeho vyjadfovani je nejzajimavéjs$im aspektem, kterého jsem si v jeho korespondenci vSiml.

196 Tamtéz, fol. 84-85 (Rim 27. bfezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, SS.ta si fece anco vedere

con face allegra, et il mercore matina alla Chiesa d. Aracelli dove celebro messa bassa in rendin.to di gratie,
et anco il Giove matina alla Minerva dove diede la dote alle Zitelle che sono state piii quest. Anno, che mai,
circa 380 contate, tra le guali, 90, monache. Il giorno poi gode della numerosa processione del Popolo
Romano, che porto un belliss.mo stendardo a S.ta Maria Maggiore, et il giorno precedente I.haveva benedetto
ad Aracelli“.
Pieklad: [, Svatost se mezitim ukdzala a vypadala spokojené. Ve stiedu rano, v Aracelské kapli, celebrovala
msi. Ve ctvrtek rano to samé u Minervy, kde obdaroval Panny, kterych bylo tento rok vice nez kdy jindy, tedy
zhruba 380, z toho 90 mniSek. Dalsi den se té5il nespocetnym procesim rimského lidu, nesouctho nadherny
transparent ke sv. Marii, ktery byl den predtim poZehnan v Aracelské kapli. “.]

197 Tamtéz.

198 M. A. VISCEGLIA, la cittd, s. 17-44.; P. BURKE, Zebrici, . 245-280.
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Paolo Savelli, muZ mezi Vidni, Madridem a Rimem

Pokud Matta ve svych dopisech opakované probiral pribéh svych jednani u kurie, papeziv
Zivot, nebo historky z Rima a Benatek, je nemozné opominout dali, nejéast&ji zmifiovanou
osobnost, kterou byl cisafsky vyslanec Paolo Savelli, pozdé¢ji ve funkci vystiidany svym
bratrem Federicem.®® Od poloviny 16. stoleti se stal ufad cisaiského vyslance v Rimé velmi
dalezitym v disledku rozkolu nébozenstvi pravé v némeckych zemich. Snaha o potlaceni
hereze donutila ob¢ katolické sily v Evropé, tedy papeze a cisate k tomu, aby koordinovali
postup a spolupraci proti spoleénému nepftiteli. Volba fimského domaciho rodu na tento post
m¢ela dlouhou tradici. Pro¢ je nasnad€. Tyto rody byly riznymi svazky spojeny s papezskou
stolici. Lépe znaly mistni prostiedi a védély, jak se v téchto spletitych vztazich pohybovat.
Paolo Savelli nebyl prvnim z rodiny, kdo zastupoval cisatfe u papezského dvora. Spojeni mezi
Habsburky a Savellii fungovalo jiz od po¢atku 16. stoleti.?®® Rodina Savelli pochazela ze
starého aristokratického fimského rodu. Jejich vzestup je mozné vsadit do 13. stoleti, kdy se
na nejvyssich ptickach italského politického zivota objevili po boku dalsich rodin, jako byli
Colonnové nebo Orsiniové.?! Velky vliv a bohatstvi pfinesly roding hlavné pontifikaty
pfisluniki rodu v podob& Honoria III. a Honoria IV.?%? a také sendtorstvi Rima.
V Avignonském obdobi se piipojili ke Colonniim proti papezi Bonifaci VIIL?% Zde byli jiz
neodmyslitelné spjati s papezskou kurii a délili se do ¢tyf vétvi-knizata z Ariccie, z Rignana,
majetky vsSech ostatnich Savelliovskych rodin. Prvnim zéstupcem této linie byl Jan Battista
z Bernardina, kapitan papeze Klementa VII. Pozdgji vstoupil do sluzeb Alexandra VI. jako
velitel zoldnéiskych pluki. V pribéhu 16. stoleti ziskal jako 1éno italské Antrodoco, a nakonec
se stal vicekralem v provincii Abruzzo. K jeho potomkum patfili také bratii Paolo a Federico

Savelli.2%

199 Irene Fosl, Federico Savelli, in: R. Romanelli (ed.), Dizionario biografico degli italiani, svazek 90, Roma
2017, Online, [cit. 10. 9. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/federico-savelli_(Dizionario-
Biografico)>.

200 Ji¥{ KUBES a kol., V zastoupeni, s. 208-245.

201 Raffaello MORGHEN, Orsini, in: G. Gentile, G. Treccani (edd.), Enciclopedia italiana, Roma 1935, Online, [cit.
15. 10. 1918]. URL:<http:// http://www.treccani.it/enciclopedia/orsini_%28Enciclopedia-Italiana%?29/>.

202 Stanislao da CAMPAGNOLA, Onorio 111, in: M. Baldelli, M. Petrocchi (edd.), Enciclopedia Dantesca, Roma
1970, Online, [cit. 18. 10. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/onorio-iii_%28Enciclopedia-
Dantesca%29/>.

203 J,W. KowaALsKl, Encyklopedie, s. 82.

204 Francesco SANSOVINO, Origine e Fatti Delle Famiglie Illustri d'ltalia, Roma 2018, s. 156.
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Paolo se narodil roku 1571 Bernardinu a Lucrezii Savelliovym. Jiz velmi zahy, diky
kardinalu Silviovi Savellimu, vstoupil do klientského vztahu u vlivného rodu Aldobrandinit.
Kariéru zapocal také v jejich vojsku. Bojoval proti protestantiim v Uhrach a poté byl pfedstaven
ve Ferrafe papezi Klementu VIII., ktery ho poslal spole¢né s kardinalem Aldobrandinim do
Francie. Zucastnil se cisafskych vojenskych tazeni proti nepratelim Vv fisi, kde si vyslouzil
respekt rakouského arcivévody Ferdinanda. S nastupem Pavla V. byl Paolo nominovan
generdlem ferrarské, bolofiské a romagnanské armady. Jako spojka mezi Rimem
a Vidni fungoval od roku 1605. Stal se cisaiskym mluv¢im u papezské kurie a dorucovatelem
dalezitych zprav, které byly mezi Rimem a Vidni v tomto obdobi hojné. Sam mocny kardinél
Borghese se casto obracel na Savelliho v ptipadech, kdy se snazil ziskat doporuceni pro své
oblibence, nebo pfi potiebé umistit vlastni lidi do papezské administrace. Zde mizeme najit
pocatky jeho cisaiské reprezentace v Rimé&. Diky Savellimu se blize seznamovala némecka
Slechta a duchovenstvo s italskym prostiedim, a naopak mnoho italskych S$lechtict
a nabozenskych fadt se objevilo v zaalpskych oblastech. Navzajem se kulturné obohacovali
a nachazeli nové podnéty.?® V roce 1607 obdrzel titul kniZete z Albana, a svatbou
s Katefinou Savelli, z vétve ariccijské, spojil tato knizectvi, ptivodné rozdélena mezi nékolika
Cleny rodiny, do svého vlastnictvi. O rok pozdéji ho bratr Federico vystfidal v roli generala
a sam Paolo byl povysen do hodnosti generalporuéika.?%

Savelli byl rozhodnut, po mnoha Gspésich pfi své praci pro habsburskou monarchii,
Ferdinanda II. na triin a obedienéni ambasada v Rimé byla svéfena pravé Paolovi. Nyni chybél
jen kriicek k tomu, aby se mohl stat cisarskym vyslancem u papezského dvora. V této otazce se
mohl velmi dobte opfit o svého vlivného pfitele za Alpami, kterym byl papezsky nuncius
v rakouském Grazu Erasmus Paravicini.?®’ Pravé tento muz navrhoval Paolovi postup, jak
ziskat od Vidné souhlasné stanovisko. Seznamil také Savelliho s diileZitou osobou cisaiského
dvora, Janem Oldfichem z Eggenbergu,® prezidentem cisafské rady.2%® V roce 1620 byl Paolo
Savelli kone¢né nominovan cisaiskym vyslancem v Rimé&. Okolo Savelliho se vytvofila husta
sit’ zadatel? o cirkevni, §lechtické nebo arméadni benefice. Zadosti, které dostaval, pfichazely

nejen z Vidné, ale také z Prahy nebo Madridu. V tomto obdobi se vytvofilo pratelstvi mezi

205 C. MAzzeTTI, Paolo e Federico Savelli, s. 1856.

206 |, Fosl (ed.M. Caravale), Paolo e Federico, s. 158.

207 Giampiero BRUNELLI, Soldati del Papa. Politica militare e nobiltd nello Stato della Chiesa (1550-1644), Roma
2003, s. 220; T. PARMA, Frantisek, s. 274-280.

208 Anna KUBIKOVA, Eggenberkové. Z bankéiské lavice na knizeci stolec, Praha 2016, s. 339.

209 1, Fosl, La famiglia, s. 67-76.
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Paolem Savellim a Janem Oldtichem z Eggenbergu, ktery diky své pozici prezidenta cisarské
rady byl také tim, kdo se nejvice angazoval pii tlumoceni cisafskych piani. Eggenberg se tak
stal diilezitou komunika¢ni slozkou mezi Ferdinandem II. a Savellim.?*® Vztahy, které se
vytvarely diky Savellimu, nebyly samoziejmée jednostranné. Mnoho fimskych Slechtici, italska
aristokracie, prelati, nebo inteligence vyuzivali cisaiského vyslance jako prostfednika svych
proseb, které zasilali k videnskému, a dokonce i k madridskému dvoru. Jeho osoba tedy byla
sttediskem systému zadosti, které zdaleka presahovaly piivodni rozsah kompetenci. Stal také
za zadosti o posileni naboZzenskych adti v Cechach, mezi néZ patfili naptiklad kapucini, ktefi
pracovali na rekatolizaci zemé. VSe se pro Paola ulehcilo, kdyz byl zvolen kardinalem Antonio
Barberini, ktery fady protézoval. Kapucini zaméstnavali cisaiského vyslance po dlouhou dobu.
To, ze Paolova prace a vymluvnost v komunikaci s cisatskymi afedniky byly Gspésné mizeme
vyrozumét z toho, Ze se dotyéni pozd&ji odvolavali na vyslancovi skvélé piedeslé sluzby.
Jednim z nich byl naptiklad pfedstaveny prazskych minoritd, ktery dékoval Savellimu za to, ze
byl ptijat u cisafe.?!! Paolo Savelli nezapomnél t&Zit ze svych uspéchi a vyuzival je k posileni
vlastni prestize. Jeho snem bylo ziskat Rad zlatého rouna. Trvalo pét let, nez byl timto
burgundskym rytitskym fadem, spole¢né se Spanélskym Slechtickym titulem vyznamenéan. K
tomu mu velmi dobie poslouzil pfimluvou sam kardinal Dietrichstein.??

Savelli se v prub¢hu zivota pokousel o pfevzeti patronace nad cisafskymi majetky na
uzemi Italie. Pro Ferdinanda II. byl Paolo dulezity v obdobi tticetileté valky, kdy opakované
zadal papeZe o pomoc pro katolickou ligu. OvSem jiz kratce po Bilé hofe musel dennodenné
prosit o audience u Jeho svatosti a zapiisahat ho, aby nezapominal na své sliby. Bohuzel od
nastupu Urbana VIII. se karta obratila a vliv cisaiského vyslance rapidné upadal. Novy svaty
otec se zajimal vice o vnitropolitickou situaci. MoZznd budouci anexe Urbinského kniZectvi
zcela ovladala papezovu mysl a navic, vméSovani cisafskych do italskych zalezitosti v dob¢
valky o Mantovské dédictvi se jeho svatosti viibec nelibilo. Kvili Urbanovi se Paolo Savelli
ocitl na rozcesti vlastni kariéry.?!3 Prace cisaiského vyslance nutila knizete Savelliho jednat ve
jménu cisafe v jeho kauzach a utracet penize na udrZeni cisafské reputace u fimské kurie, ktera
byla ¢im dal vice ovlivnéna Spané¢lsko-francouzskymi problémy. Sam Savelli, z vlastnich

zdroji dobfe obeznameny o politickych ptredstavach videnského dvora, chapal pochybnosti,

210 K postaveni Eggenberka na dvote Ferdinanda I1. vice: P. MAREK, Politicky viiv, 5.285-317.
211 1. Fosl, La famiglia, s. 132-135.
212 T PARMA, Frantisek, s. 276-281.

A3 ¢, MAzzeTTI, Paolo e Federico Savelli, s. 1858-1859.
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velmi Spatné, a od roku 1628 se mluvilo o jeho odvolani a nahrazeni narodnim vyslancem, ktery
by ve jménu cisafe hovofil 1épe a nebyl by ovlivnén vlastni rodinou a samotnou kurii. Po
Savelliho poslednich netspésich u papeze, kdy zadal o pomoc pro cisafské armady a po utoku
Spanélského kardinala Borgii proti politice Jeho svatosti bylo rozhodnuto vyménit Paola za jeho
bratra Federica.?!* Dne 21. ervence 1632 oznamil syn Paola Savelliho Fabrizio, Ze otec zemfel.
Jeho bratr Federico prozatimné ptevzal nedokonéené tikoly a vykonaval ufad az do roku 1634.
Po Paolovi zustaly obrovské dluhy a mnoho panstvi musela pozdéji rodina odprodat. Odchod
této osobnosti pfedznamenal mocensky pad celého rodu, ktery postupné ztratil vétSinu svych
staletimi vydobytych pozic.?%®

Pietro Matta je jednim z téch, ktefi se diky Savelliim vypracoval, a pravé u nich ziskaval
prvni zkuSenosti. Pozd&ji byl doporuéen kardinalu Dietrichsteinovi jako loajalni
a spolehlivy pracovnik.?!® V pocatcich, tedy do smrti Jaccoma Olivieriho, spoluprace mezi
Mattou a Savellim pokradovala. Casto se setkévali u kurialnich jednani, kam oba dochazeli,
Casto kvili stejnym zaleZitostem ve jménu olomouckého biskupa. Spole¢né fesili zadané
tikoly.?Y” Ale jiz zde se projevovala Savelliho po¢inajici nespolehlivost, o které vime
1 v ptipad¢ cisatskych zalezitosti: ,, Pan knize, cisarsky vyslanec zatim nemél cas se ukdzat, jak
mi bylo naznaceno mimo audienci*“?*® Vyslanec ztracel ptehled o svych povinnostech
a Casto nebyl k zastizeni. A¢koliv byl ocekavan a mél dohodnuté schiizky, ¢i dokonce audience
u papeze, nechaval se omluvit. Odjizdél z Rima bez udani déivodu, nebo s banalnimi
vymluvami. Pfi jedné takové prilezitosti, kdy Matta nutné potfeboval s vyslancem hovofit se
dockal odpovédi sluzebniki, Ze odjel z mésta na lov.?!® Kardinal je ale v tomto meziobdobi,
kdy jiz Giaccomo Olivieri nebyl schopen vykonavat sviij ufad, na Savellim zavisly a nechaval

ho fesit veSkerou agendu. Paolo byl také ten, ktery mé¢l na starosti agenturni pozlstalost po

2
2
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4 1. Fosl (ed.M. Caravale), Paolo e Federico, s.160.

5 J. KUBES a kol., V zastoupent, s. 208-245.

216 T PARMA, FrantiSek, str. 267.

217 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 1-2 (Rim 9. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiikovi z
Dietrichsteina.

8 Tamtéz, fol.5 (Rim 23. listopadu 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, il sg.re Pri. Ambre. Cesareo
non ha per ancora havuto occassione di farsi vedere, conformé mi acceno oltre Aud.za*.

219 Tamtéz, fol.16 (Rim 11. ledna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Mercoledi si compiaque il

Pontefice di dichiarare VE. legato conforme l.espetativa, non mancai con ogni diligenza sollecitare la Bolla,

p.ché fusse spedita hoggi, ma N.ro Sig. commando dopo, che anco si spedisce una Breve, come si fard, md

p.ché sig. Pr.pé Savello alla partenza sua per Posto di caccia, dove si tratenuto tutta questa settimana, si sente

disgusto, vero é, che se forse io non portavo hier mattina al sottodatario la copia délla passata Bolla a tempo

della legatione dell imp. Matthias, né anco si sarrebbe fatto nula“.

Pieklad: [: ,, Ocekdva se, zZe ve stiedu bude mit papez to potéSeni prohldsit Vasi Eminenci legatem. Udélal

jsem vSe proto, abych si vyzadal bulu, ktera by mohla byt odeslana dnes. Ale nas pan rozkdzal, aby byla

odeslana také breve, a to se také stane. Problém je v tom, Ze se knize Savelli, ktery pobyval cely minuly tyden

na svem loveckem sidle, citi z pribéhu jedndani znechucen. Pravdou je, zZe kdybych neprinesl véera rano

poddatari kopii buly z dob legace cisaie MatydsSe, tak by se stejné nic nevyridilo“.]
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Olivierim v ptipadé jeho umrti. Spole¢n¢ s Mattou se meli postarat o veskeré pisemnosti
a prevzit je do opatrovani.??® Mezi Paolovi posledni tikoly patfilo zajistit pro Dietrichsteina
legaci na svatb¢ Marie Anny Habsburské a Ferdinanda Ill. | v tomto piipadé se choval laxné
a nebyl u dulezitych rozhodnuti, kde mohl intervenovat za kardinala, coz je mu Mattou
vyéitano.??! Soubé&zné s Dietrichsteinovou legaci se cisafsky vyslanec staral o nezbytnou
koordinaci prijezdu Marie Anny Habsburské po Apeninském poloostrove: ,,(...) a dalsi pan
kniZze, protoze se mi zda, Ze se veci komplikuji, a Ze se ziejmé stane kuryrem, proto nejdrive
prijde na fadu breve od kralovny (...)“.??2 1 ptes veskeré vyhrady patfil cisaisky vyslanec
k vlivnym a cténym fimskym osobam, bez kterych by se olomoucky biskup neobesel. Paolo se
nestaral jen o kurijni zalezitosti, ale spolupracoval s Mattou i na vSedné&jSich zalezitostech.
Zajimava je udalost, ktera se odehrala na posté. Zmizely dopisy poslané kardinalem a Matta,
spole¢né se Savellim, se je snazili vypatrat. Ukazuje ndm to, ze tehdejsi kuryrni sluzby mély do
dokonalosti jesté hodné daleko. V pozd¢jsi korespondenci jsem se dozvedél, ze inkriminovanou

osobou, kterd odcizila hledané pisemnosti, mohl byt ziejmé Lorenzo Olivieri.??® Dalsi

220 Tamté, fol.10-11 (Rim 28. prosince 1630) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, il sig. Ambr. Savelli m.

ha mostrata una lé.ra di VEm. questa matina, dove dice, che in caso il Cav.re morisse, che faccia suggellar
tutte le scritture, al ché ho assentito, di suggellarle in presenza di duoi Ser.ri di SE. metterle in una Cassa che
stia in mio potere, ce la Chiave la tenga S. Ecc.za, et cosi siamo restati. *.
Pieklad: [: ,, Pan vyslanec Savelli mi dnes rdno ukdzal dopis od Vasi Eminence, kde se 7ika, Ze v piipadé umrti
Olivieriho md pan Savelli prevzit veSkerou jeho korespondenci. Proto jsem sesbiral vsechny Olivieriho
pisemnosti a za pritomnosti dvou sluhit pana Savelliho je uzamknul do pokladnice, kterou mam u sebe. Klice
od ni md v drZeni jeho Excelence Savelli, a tak to ziistalo ]

221 Tamtéz, fol. 16-18 (Rim 11. ledna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,(...) et io tutto questo lo

faro intendere ad esso sig.re Pr.pe, che dicono vengli questa sera, et hieri doveva andare all Aud.a e non ci
fu, e gli anteporro la fretta, che si deve havere in sbrigarsi, e che e negotio che non puo patire un hora piu di
delatione poi mi rimettero a S.E. mentre ha messo lui le mani, e consequentem.te non vorra che altri ce le
mettano, gli faro intendere anco, che si dela Bolla, come del Breve bisognera ne resti copia per lo esempio,
che potrebbe succedere.
Pieklad: [: ,,(...) a jd toto vSechno sdélim panu kniZeti, ktery, jak se 7ikd, se objevi dnes vecer. Viera mél jit
na audienci, ale neprisel. Vysvétlim mu, Ze je potieba zacit co nejrychleji néco délat, a ze je to véc, kterd jiz
nesnese odkladu. V piipadé problému se odkdzu k jeho eminenci. Je to on, kdo tuto véc zacal Fesit, a proto
nebude chtit, aby se do toho jini pletli. Dale mu vysvetlim, Ze co se tyce Buly a Breve, bude potieba nechat
zhotovit kopie jako priklad, ktery by mohl byt do budoucna potieba.]

222 Tamtéz ,,e [ altro 11 sig.re Pr.pe, perche mi pare che le cose siano tanto alle strette, che ci sarebbe di mestiere
di un corriere, accio arrivi prima il Breve de la Regg.a (...).

223 Tamtéz, fol.20-21 (Rim 1. inora 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Con la mancata per diligenza
per trovare le lettere perdute nella folla la settimana passata, che per scostarmi al largo il Mastro di posta
nuovo, e poco prattico le consegno a che ce le cerco, e dati mi subito li contrasegni, ho cercato di confirmar
la persona delinquente con altri indicii, che havendone, dato raguaglio all Ecc.mo sig.re Pr.pe Savello, mi
ordino che eseguisse far diligenze, per il che ho fatto fare un Perquiratur per far cercar la casa all improviso
de gli sospetti, che per le pioggie di sera non si ha potuto effettuare di sera, pure non tralasciero di fare ogni
comm.to sopra cio con quel rigore, che ne saro commandato, ne si hd potuto sapere in casa del sig.re Card.e
Vidone et Ald.no chi habbia portate le lettere.

Pieklad: [,,Zatim se nepodarilo nalézt dopisy ztracené minuly tyden, které novy posStmistr piedal neznamé
osobé na pozadani. Okamzité jsem si rekl o podpisy a ihned se pokusil identifikovat tohoto ¢loveka dalsimi
stopami, které jsem mel. Informace jsem predal panu knizeti Savellimu, ktery mi rozkdzal celou véc vySetrit.
Naridil jsem prohledat dim podezielych. To oviem nemohlo probéhnout v tentyz vecer kviili desti. Pokusim se
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zminovanou akci, kterou vykonaval Savelli pro kardindla, byla pracovni pozistalost po
Olivierim. Savelli mél za ukol zlikvidovat veskerou korespondenci a piedat kancelaf Pier
Francescu Paolimu: ,,Z mé strany vzdy poslechnu a udélam to, co mi Jeho Eminence a Paoli
rozkazou. PFisti pondéli nebo utery znicime po dohodé s panem kniZetem pisemnosti a dopisy
po Olivierim. Knize byl stastny, Ze to Vase Eminence takto ukoncila“.?** Po této vymezujici
udalosti, kterd se odehrala v tnoru roku 1631, zpravy o Paolu Savellim v dopisech Matty
povazlive slabnou. Pro Dietrichsteina piestal byt jako zpravodaj a pfimluvce u kurie dulezity,
hlavné proto, Ze jeho praci nyni zastaval podstatné 1épe a sebevédoméji Pier Francesco Paoli,
ktery se stal téz konzervatorem Rima??®: , Pan Paoli byl potvrzen ve funkci Konzervitora Rima.
Jeho Svatost ho ma rdda, stejné jako vsichni tito pani Barberini“*?*® Pozdéji se jiz o Savellim
dozvidame jen podruznosti. Matta udrzoval s knizetem osobni kontakt, informoval o jeho
zdravi a referoval Dietrichsteinovi o navstévach, které u Savelliho zastihl. Také si v§imal déni
okolo celé rodiny Savelliovych a jejich boje o vysadni postaveni v Rimé, které v tomto obdobi
jiz povazlivé slablo.??” Paolo stale plnil své ukoly cisafského vyslance, ale vymizeli zminky o

tikolech pro Dietrichsteina.??® Pozd&ji onemocnél a piestal se ukazovat i na vefejnosti. V roce

vySetrit tuto zdleZitost s nejvetsi prisnosti, pokud to budu mit na starosti. Bohuzel nebylo mozné zjistit v.domé
pana kardindla Vidoreho a Aldobrandiniho, kdo mohl tyto dopisy prinést. ‘]

24 Tamtéz, fol. 22-24 (Rim 29. mora 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,io dalla mia parte
ubbediro, et non faro altro da quello S.E. et Paoli ordenaronno, sendo restati in appuntam.e di bruggiar le
sritture, e lettere di Cau.re lunedi o martedi prossimo col S.re Principe, che si é rallegrato molto che VE.
habbia determinato cosi questo fatto. “.

225 Michele FRANCESCHINI, | conservatori della Camera Urbis: Storia di wn’instituzione. Il Palazzo dei
Conservatori e il Palazzo nuovo in Campidoglio: Momenti di storia urbana di Roma, Roma 1996, s 19-27.

226 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol. 45-46 (Rim 5. ervence 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, il Sig. Paoli e stato confirmato Conservatore di Roma, é Nro. Sig.re gli vuol bene assai, come
anco tutti SS.ri Barberini“.

21 Tamtéz, fol.33-34 (Rim 8. biezna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,, Sopra il Principato di
Venafro, e Contado di Celano lasciato dala b.m. del sig. Pr.pe Peretti sono molti gli pretendenti, gli ss.ri
Orsini, che hanno mandata fuori in stampa una cessione fatta a loro dala sig.ra Duchessa dela Ricua, gli Ss.ri
Savelli, che non vogliono pregiudicare alli figli de essa s.ra Duchessa che non ha potuto cedere altro che le
sue raggioni. Et il sig.re Abbate Peretti che anco ci si aiuta, ben che forsi lo faccia ad herendo dala parte de
ss.ri Savelli, et pero li loro commissarii che andorno in Regno a pigliar il possesso sono stati carcerati, et
impediti da gli ufficiali di quel Regno, la cui Reg.a Cam.a si ha riservata la Auttorita di mettere in possesso a
chi volera, che pero credo non senza qualche lunga lite finira cotesta pratica. .

Pieklad: [: ,, Ohledné kniZectvi Venafro a hrabstvi Celano, osirelé umrtim manzelky pana knizete Perettiho,
existuje mnoho nastupciu. Pani Orsinioveé, kteri vydali tiskem oficialni odstoupeni v jejich prospéch pani
hrabénkou z Ricui. Pani Savelliové, kteri nechtéji predjimat rozhodnuti, protoze tato pani hrabénka vyslovila
jen sviij nazor. A pan opat Peretti, ktery je ziejmé stoupencem Savelliti (...) Vérim, Ze se to neobejde bez
dlouhych hdadek. ]

Venafro-spravni celek v provincii Isernia, ktery po rodu Perretit ziskali Savelliové
Celano-spravni celek v provincii Aquila, ktery po rodu Perretiti ziskali Savelliové

228 MZA Brno, RAD, kart. 436, inv.¢. 1907/74, fol.42 (Rim 14. &ervna 1631) Pietro Matta Frantiskovi z
Dietrichsteina ,, hier matina il S. Pr.pe Savelli ando all. Aud.a ord.ria, et al Venerdi hebbe straor.ria, non si
parla altro, che di queste turbulenze di Germania “.

Preklad: [, Vcera rano Sel pan knize Savelli na béznou audienci ke svatému Otci. V pdtek bude mit zvldstni
audienci. Nemluvi se o nicem jiném nez o téch turbulencich v 7isi.]
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1632 byl jiz zastupovan bratrem Federicem, a to i v komunikaci s Mattou. Agent v tomto roce
o Paolovi nepodaval skoro zadné zpravy. Pokud o néfem referoval ohledné rodiny
Savelliovych, §lo vzdy o Federica.??® Ten se snazil zabranit upadku a udrzet ztracejici pozice,
a to pfedevsim vuci Orsinitim, coz vyvolalo mezi obéma rody spor: ,, Dnes se mél rozhodnout
spor mezi pdany Savellii a pany Orsini. Ve stiedu prvniho o tom budeme mit zpravy .2
Naposledy se zminil o Paolu Savellim v ¢ervenci 1632, a to je také posledni pramen, ktery mam
k dispozici. Matta v ném psal, Ze Savelli je na tom tak $patné, Ze se o¢ekava jeho timrti kazdym
dnem.?!

Paolo byl po cely zivot vérnym sluzebnikem rakouskych a $panélskych Habsburk.
Snazil se je podporovat nejen na vojenském poli, ale také na kolbisti politickém. Za to si ziskal
prestiz, moc a vdécnost cisafe. OvSem na sklonku Zivota zacal pfehodnocovat své ideje. Citil,
7e velmocenska politika Spanéli, cisaiskych a Francouzii je ve své podstaté jednostranna a jde
jim pfedevsim o prospéch svij a svych kralovstvi. Ackoliv se s Maffeem Barberinim v mnoha
vécech neshodl, v jedné byli zajedno, a to, Ze by se méli vice starat 0 svou zemi a lid. Paolo
t&zce nesl vpad cisaiskych armad do Italie, drancovani a vyplenéni Mantovy.?®2 Celé sledované

obdobi je touto katastrofou z fijna 1630 poznamenano.?*

229 Tamtéz, fol.86-87 (Rim 20. bfezna 1632) Pietro Matta Frantiskovi z Dietrichsteina ,,Si crede, che il sig.re
Duca Savelli sara presto di ritorno, non so con che buone sodisfattioni, chi la dice in un modo, e chi in un
altro.”.

Preklad: [, Vérim, ze se pan vévoda Federico Savelli brzy vrdti. Nevim ovSem s jakym uspokojenim. Nékdo
7ika néco, a druhy néco jiného.“]

230 Tamtéz ,, Hoggi si doveva decidere la lite tra gli SS.ri Savelli, e SS.ri Orsini, Mercore primo n. haverremo
qualche notitia “.

21 Tamtéz, f0l.92 (Rim 17. ervence 1632) Pietro Matta Frantiikovi z Dietrichsteina il sig. Pr. pé Savelli std
maliss. e quasi disperato de Medici*.

Pieklad: [: ,, Pan kniZe Savelli je na tom velmi Spatné a lékari jsou zoufali. ]

22 |, Fosl Dizionario, Online, [cit. 20. 5. 2018]. URL:<http://www.treccani.it/enciclopedia/paolo-
savelli_(Dizionario-Biografico)>.

233 ¢, MAzzeTTI, Paolo e Federico Savelli, s. 1861-1862.

V MZA Brno, v rodinném archivu Dietrichsteinil existuji prameny, které by mohly 1épe osvétlit problematiku
poslednich let Zivota Paola Savelliho ve sluzbach Frantisku z Dietrichsteina. Jde o velmi dobie zachovalou
korespondenci Savelliho z Dietrichsteinem, kterd miize byt zajimava, protoze se dochovala oboustranné diky
statnimu italskému archivu v Rimé, kde se nachazi Savelliho korespondence s Dietrichsteinem.

Dopisy Paola Savelliho Dietrichsteinovy viz: MZA Brno, RAD, kart 442, i.¢. 1909/27, f. 1-92.

Dopisy Dietrichsteina Paolovi Savellimu viz: ASR, Arch. Giustiniani, Armadio unico Savelli, busta/vol.88/11.-
95/11.
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Zaver

Italské méstské prostredi bylo velmi specifické. Pritomnost Spi¢ek katolického nabozenstvi
ovlivitoval Zivot v Rimé a tim ho odliSoval od jinych stiedisek novovéké Evropy. Pietro Matta
nepatiil k mistni aristokracii a ani nepochézel z bohatSich kruht méstanské spolecnosti. Jeho
rodina ale byla dostate¢né solventni, aby mladému Mattovi umoznila studium lékatstvi. Jisté
nepatfil ke Spatnym studentiim. Musel mit ve svém oboru uspéch, jinak by si ho nevSimla rodina
aristokratickych Savellit, pro kterou pracoval. Nemtzu se také ubrdnit dojmu, ze ve své
minulosti musel mit néjaké vazby na papezsky dvir. Mohl naptiklad patfit do 1€katského
kolegia n¢kterého z piedchozich papezi, protoze jinak si nedokazu vysvétlit rychlost, s jakou
se vzil do role agenta kardinala z Dietrichsteina. Pti své praci se setkaval jak s nejvyssimi
hodnostafi, tak s jejich sluzebniky, od kterych se snazil ziskavat informace, ¢i dojednat
obchody, nebo tlumocit prosby k rukam svatého otce. Jist¢ mu velmi pomohlo pocate¢ni
doporuceni Jaccoma Olivieriho, kterého po kratkou dobu v roce 1630 zastupoval. Pozdéji si
vytvoril vlastni sit’ vztahi a informacnich kanala. V fimské hierarchii bylo dovoleno mnoho,
ale do blizkosti papeze se pteci jen mohli dostavat jen vyvoleni. I pfesto je Matta nadale
vyborn¢ informovan o kazdém jeho kroku. Je mozné, Ze se znal z minulosti s kleriky, ktefi
osobn¢ slouzili Urbanovi a neméli problém o ném referovat jinym. Otazkou je, zda to délali
z ptatelstvi, nebo za uplatu. Zvlast podrobné je zpraven o papezovych cestach. Presné véde¢l,
co Urban VIII. déla, nebo s kym hovofi, coz nam ukazuje, Ze nékdo z blizkého okruhu svatého
otce patfil k jeho informatorim. A prave diky Mattove profesnimu zaméfeni mame k dispozici
podrobné zpravy o zdravotnim stavu Urbana VIII. Je nutné podotknout, Ze nejen lékaii méli
presné zpravy. O tento aspekt Zivota papeZe se Ziveé zajimali také dalsi fimsti spolupracovnici
patfici k Dietrichteinové agendé¢, tzv. gazzetisté, kteti pro kardinala obstaravali kurijni noviny
a které Matta na jeho rozkaz zaméstnaval. Dalsi zajimavosti je jeho informovanost o déni z
celého prostoru italského poloostrova, nebo dokonce z oblasti Italii blizkych, jako byla
naptiklad Malta. Je jisté, ze se sdm na vyzveédné Cinnosti podilel. Shané€l zpravy v ptistavech
nebo u jinych, jemu znamych agenti, v domacnostech kardinalt, vyslanci, nebo Spanélskych,
¢i italskych Slechtict. Kardinal Dietrichstein by nemohl byt tim, za co ho historie povazuje, bez
své rozsahlé sité agentil. V Rimé se objevoval jen sporadicky, pii zvlastnich p¥ileZitostech, jako
byla konkléave, ¢i jako vyslanec cisafe. VéEtSinou ale za ného mluvili agenti, ktefi se rekrutovali
ze vSech vrstev obyvatelstva, od fimskych méstand, po aristokraty. Ti vSichni byli zakladnim

kamenem uspéchu olomouckého biskupa. Objevovali se ve jménu kardinala pii vSech
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liturgickych svatcich. Hlavnim ukolem byla prezentace patrona. Snazili se neustale pfipominat
jeho existenci, coz je v politice zasadni. Nikdo nesmi zapomenout, Ze jste stale pfitomen, i kdyz
tam nejste. Pfes veskerou snahu a penize, které Dietrichstein utracel, se ¢asto dostaval do
prekérnich situaci. Matta v dopisech popisoval kazdodenni nepiijemnosti, se kterymi se u
kurijnich ufadt setkaval. Piebujela vnitini sprava papezského dvora vytvéiela prostor pro
uplatkafstvi. Stejné problémy vidime i dnes v demokratickych ztizenich. Kardinalové, sttidajici
se ve funkcich, se navzajem Ccasto ignorovali, a i jejich ufednicky aparat byl zcela
neinformovany. Agenti tak ztraceli minulé vazby a vznikala prodleva, nez byli schopni navazat
nové. Samoziejme, ze to stalo nemalé financni prostiedky. Olomoucky biskup by nikdy
nedokézal udrzet dlouhodobé&ji sviij spravni aparat bez pozdéjSich rozsahlych konfiskaci
majetku protestantil na Moravé. Pied rokem 1620 se Dietrichsteinova financni situace ¢asto
stdvala nezvladatelnou, a to i pfesto, ze mél k dispozici pfijmy z nesCetnych svétenych
cirkevnich tGradu. Jednou byl dokonce donucen rozpustit sviij domaci knizeci dvur, jen aby
udrzel své zavazky po celé Evrop€. Sam Matta se na pocatku své kariéry jesté snazil ziskat od
Dietrichsteina dluzné ¢astky, které zdédil po Jaccomu Olivierim. MiZeme tedy v n&kolika
slovech shrnout, Ze role agentl byla z4sadni a klicova k tomu, aby jeden ¢lovek, jakkoliv
mocny, dokazal vytvofit a udrzet mytus o své jedineCnosti. Kardinal Ditrichstein byl jisté
neobvykl4 osobnost. M¢&I jasnou predstavu, co chee, a jakymi prostfedky toho chce dosdhnout.
Stal na vrcholu pyramidy, kterd se rozriistala jiz bez jeho pticinéni.

Popis udalosti, tak jak je vidi Pietro Matta, je dost omezeny a jednostranny. Projevuje
se to naptiklad v pohledu na osobnost Paola Savelliho, jehoz portrét nastinény v dopisech Pietra
Matty je netplny a nepichledny. Existuji ov§em prameny v MZA Brno, Vv rodinném archivu
Dietrichsteint, které by ndm mohly 1épe osvétlit tuto problematiku. Je ov§em nutné podotknout,
7e se dochovala téZ korespondence Dietrichsteina se Savellim, a to ve statnim archivu v Rimg.
Pohled na papezsky dvir a Kkardindlovu fimskou agendu v tomto obdobi nepovazuji za
dostate¢ny. Bez rozsahlého patrani v komunikaci mezi Pier Francescem Paolim a olomouckym
biskupem neni mozné spravné odpoveédét na otazky, které vyvolalo studium Mattovych dopisu.
Zda se, ze prave Paoli je klicovou osobnosti, o kterou by se mél opfit dal§i vyzkum na toto
téma. Zcela chybi zpravy o cisarském vyslanci v dobé, kdy Pier Francesco Paoli pievzal agendu
Dietrichsteina v Rimé. V tomto ohledu je Pietro Matta méné relevantni zdroj. Pfes veskeré
pochybnosti, které vyvolalo badani v agentové korespondenci, si myslim, Ze jeho slova jsou
vérna a autentickd. Byl o¢itym svédkem své doby, a proto povazuji jeho vypravéni za piinosné

a umoznujici lepsi pochopeni vSednich skutenosti novovéké spolecnosti.
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Resumé

This bachelor thesis offers an insight into the world of ordinary people who did not play any
major part in the history of humankind. People who lived for their day-to-day matters. The fact
that we know their names can be attributed to pure historical coincidences due to which we can
learn more about the benefits that they brought to lives of their considerably more famous
employers. Pietro Matta, a Roman agent of Cardinal Francis of Dietrichstein, is exactly one of
those.

In the first chapter, | tried to describe Pietro Matta, an agent, as a person. Afterward, the
key figure is introduced — Cardinal Francis of Dietrichstein. A handsome number of scientific
monographs has been written about him, therefore | only summarized the information and
presented it in a reduced form. The relationship between the two is described according to its
projection into their correspondence. What is also introduced in this chapter is the framework
of agency work. The main advantage was that Matta was a beginning agent, so | could describe
his professional progress from the very first steps. From the start of the relationship, it is
apparent that Matta tried to be perceived as best as he possibly could by Dietrichstein. I tried to
give the reader an idea of the economic aspects of the operation of the agency apparatus, which
is very well explained in Matta’s letters. Not only personal courier services, but also the
developing, state-funded postal services are described. | tried to graphically show how the
agency apparatus dealt with unexpected events such as absence or sickness of an agent. In
addition, the conditions in which Dietrichstein’s Roman agents lived are described. The chapter
ends with the view of the personal level of the relationship that developed between Matta and
his Olomouc patron.

In the second part of the thesis, the character of Pope Urban VIII. is introduced together
with his influence on European history. First, it was necessary to familiarize the reader with the
life of this man. I tried to mediate what Pietro Matta wrote about the pope and the importance
of those pieces of information for the Olomouc bishop. I find out that Matta’s description of
events followed the same, probably pre-arranged, pattern. In the letters, Matta described the
daily routine of the pope or the extensive reconstruction of not only military but also sacral and
secular buildings. That influenced not only Rome but also the whole papal state. Furthermore,
the agent quite minutely uncovered an attempt to depose the pope between 1631 and 1632. In

the next part of the second chapter, | shifted my attention to Roman oddities and curial
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environment, of which our agent was a part. | started by a brief description of the papal curia
and its operation. I found out that it was an issue that bothered the pope himself as he tried to
unify titulaturs and restrict the influence of secular titles. Again, it was Matta who ultimately
revealed to me the influence of agents in the papal court. Moreover, | partly analysed Roman
everydayness, ordinary lives of people, the influence of critical events on Roman society, the
development of postal services or ordinary celebrations and holy days. | bid farewell to the
Latin-speaking world of the first third of the 17" century in the chapter devoted to one of the
pivotal characters of Francis of Deitreichstein’s agency world. The person is Paolo Savelli, a
Roman prince and, during the observed period, also an imperial emissary sent to the papal court.
| tried to briefly familiarize the reader with the character and the history of the whole house.
His role within the agency system is described as well. | found out how he managed to combine
his work for the emperor with his responsibilities towards Dietrichstein. Savelli’s gradual
change of life priorities, his critical view of the contemporary situation and his sudden death
that came during the period that | studied form a symbolical conclusion to this chapter.

The analysis of historical sources leads me to the belief that the Italian urban
environment was very specific and dramatically different from the rest of Europe, mainly in
comparison with Catholic monarchies. Personally, 1 am convinced that Cardinal Dietrichstein
would never have been able to become the person that he is considered to have been without
his extensive network of agents. He traveled to Rome sporadically, only for special occasions
such as conclave or as an emissary of the emperor. Usually, he was represented by his agents
who were both ordinary Romans and aristocrats such as the house of Savelli. All these people
were the pillars of the Olomouc bishop's success. They acted on his behalf during all liturgical
holy days and their main responsibility was his presentation. They tried to remind others of his
existence, a practice absolutely essential in politics. Everyone had to understand that he was
there even when he was not. That shows us the importance of agents in one person’s, no matter
how powerful, effort to create and maintain the myth of their uniqueness. Cardinal Dietrichstein
certainly was a unique character. He had a clear vision of what he wanted and by what means
he wanted to achieve it. He stood on top of a pyramid which was expanding even without his
contribution. He quickly recognized strengths of people and treated those people with affection
and courtesy, with which he enthraled them and they absolutely identified with their patron.
Deitrichstein was a pioneer in using townsfolk — half a century earlier than Louis XIV. and one
hundred years earlier than the monarchs of the Enlightenment. After researching historical
sources, | have come to the conclusion that Pietro Matta’s description of events is rather limited

and one-sided. His view of Savelli’s character is incomplete and unclear. In Moravian
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Provincial Archive — in Dietrichstein’s family archive — there are sources that could help to
illuminate this issue. It is the correspondence between Savelli and Dietrichstein. It is well-
preserved also due to the fact that it is available in both directions. Savelli’s letters to
Dietrichstein are deposited in the Central Archives of the State in Rome. Also, Matta’s view of
the papal court and Dietrichstein’s Roman agency during this period is not sufficient. Without
extensive research of the communication between Pier Francesco Paoli and the Olomouc
bishop, it is impossible to correctly answer the questions that arose during the research of
Matta’s letters. It is Paoli who could uncover Savelli’s actions after Olivieri’s death and Paoli’s
takeover of the office. In this respect, Pietro Matta represents a less relevant source. In spite of
doubts that emerged while researching the agent’s correspondence, I reckon that his words are
accurate and authentic. He was an eyewitness of his time and that is why | consider his narration
a beneficial contribution to better understanding of the everydayness of modern society. Matta
was definitely influenced by his environment, but his opinions are lively and nothing like those
of present-day historians. He experienced everything that he talks about and knew the age that

we are so pleadingly trying to describe to today’s society.
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